(PorR QUE Cramas? iD1!

@ El Sefior les bendiga! Permanezcamos de pie por un

momento, mientras inclinamos nuestros rostros. ;Habrd
alguna peticién en especial? Si asi lo desean, denlo a conocer
levantando sus manos hacia Dios, y de esa manera decir: “Sefior,
Tu conoces mi necesidad”.

2 Padre Celestial, en verdad somos un—un pueblo privilegiado
en esta mafiana, al estar congregados en la casa de Dios, al saber
que hay tantos que desearian estar en la casa de Dios en esta
mafana, y que estdn en los hospitales y en las camas, enfermos.
Y Td nos has dado el privilegio de estar aqui este dia. Y Sefior,
no hemos venido para ser vistos el uno del otro, aunque si
amamos el compafierismo el uno con el otro; pero eso lo
podriamos hacer en nuestros hogares. Pero hemos venido aqui
para tener compafierismo con Aquel que nos ha reunido como
hijos y hermanos amados.

3 Te agradecemos ahora. Y la Unica forma que conocemos de
tener compafierismo correctamente contigo es alrededor de Tu
Palabra. Tu Palabra es la Verdad. Nos congregamos aqui para
obtener fuerza espiritual. La necesitamos Sefior. Debemos tener
fuerza para aguantar las cruces que cargamos. Y rogamos que
envies el gran Espiritu Santo hoy mismo, y que nos fortalezca a
todos. Concede las peticiones de Tu pueblo mientras se han
congregado y han levantado sus manos hacia Ti, indicando que
tienen necesidad de tales cosas. Sefior, responde a cada uno.

4 Te agradecemos por haber librado la vida de nuestra
Hermana Ungren anoche en aquel accidente en la carretera
mientras venian hacia acd. Tu fuiste bondadoso con ellos, Sefior,
y te agradecemos por eso. Y ahora rogamos, Padre Celestial, que
Tu contindes con nosotros y nos ayudes a cada uno de nosotros
mientras seguimos en la jornada. Concédenos Tu poder
protector y la—la fe de saber que estard con nosotros Tu
Presencia que nunca falla. En aquella hora cuando no podamos
ayudarnos a nosotros mismos, sabemos que “los dngeles de Dios
estdn acampados alrededor de aquellos que le temen a El y nos
llevardn para que nuestros pies no tropiecen contra piedras”.
Rogamos ahora que nos des de Tus bendiciones para la Palabra,
y habla a través de nosotros, y en nosotros, en el Nombre de
Jesucristo. Amén.

5 Estoy agradecido que esté brillando el sol de afuera, el sol
natural. Estaba muy feo hoy en la mafiana. Y yo pienso, que en
esta parte del pais en particular, tenemos demasiado clima
tenebroso y feo. Y es muy bueno al ver el sol salir asi, brillando.

6 En la reuniéon familiar de hoy, me encuentro con mis
hermanos, y estdn alld en la casa de mi hermana, y algunos de
los parientes alrededor de la ciudad y otras partes. Hay muchos
llamados Branham. Si todos se reunieran de Kentucky, me



2 LA PALABRA HABLADA

supongo que tendriamos que alquilar la ciudad; hay tantos de
ellos. Pero esto es solamente un regreso al hogar. Antes todos
nos reuniamos en la casa de Mamg, y ella era el poste de amarre
que nos mantenia juntos. Pero Dios se llevé ese poste de amare
al Cielo, y ojald que todos nos podamos reunir alld alguin dia.

7 Y ahora, yo hablé el otro dia y dije: “Saben, creo que—que
cortaré mis mensajes dominicales a unos veinte minutos, y—y, o
treinta, y luego orar por los enfermos”. Y yo pensé en eso esta
mafiana.

8 Y anoche pensé, cuando la Hermana Downing me llamé y
dijo que, llamé a Billy y le dijo que ella y la Hermana Ungren,
estando en camino hacia acd, que se habian resbalado en el
camino y que habian chocado. Y mientras Billy todavia estaba
en la ventana, ahi, no sé qué hora era; quizds alguna hora de la
madrugada. Yo habia estado dormido por algin tiempo. Me
asomé hacia la casa del Hermano Wood, las luces estaban
apagadas. Y me hinqué a orar, y cuando lo hice, Algo me dijo:
“Todo estd bien”. Entonces le dije a Billy: “Dile: ‘Todo estard
bien’”. Asi pensaba yo. Estoy tan contento de verlas aqui hoy,
sentadas en la casa del Sefior, aqui, después de lo que les ocurrid
en el camino.

9 Gente que le ama a uno a tal grado, que viajan cientos de
millas para escuchar el Evangelio, luego pensé: “Un mensaje de
veinte minutos, y tan lento como soy yo, eso no funcionard”.
Entonces pensé que simplemente. . .asi de largo.

10 Entonces al oir al Hermano Ungren, su hijo, entonar en esta
mafiana el himno: “;Cudn Grande Es Dios!” El tiene. . .El
significa mds para él en esta mafiana que lo que significaba ayer
por la tarde, por cuanto el gran Dios del Cielo libré a su amada y
preciosa madre y a su hermana.

11 Ahora, hoy estamos esperando un gran tiempo en el Sefior. Y
yo tenia dos o tres textos distintos que estaba estudiando, y no,
no podia decidir sobre cudl hablaria en esta mafiana. Uno de
ellos era: “Echando toda vuestra ansiedad sobre El, porque El
tiene cuidado de vosotros. Ahora, si El tiene cuidado, ;por qué
no vosotros?”

12 Y luego otro, Billy Paul, o no Billy Paul. . .Mi otro hijo, José,
me trajo este texto ya hace mucho. El estaba sentado en el
cuarto un cierto dia, y mirando hacia la fotografia, él dijo,
Billy. . .O mds bien, José ama mucho los barcos, como son los
niflos; barcos y caballos, Uds. saben. Y me dijo: “Pap4d, ;tiene
Jesus un barco?”

Y yo dije: “Yo no sé”.
13 Entonces cuando él se fue del cuarto, me puse a pensar:
“¢Tiene El un barco?” Y de ahi tomé un texto, y lo apunté aqui
en mi libreta: “;Tiene Jesus un barco?” Y me puse a pensar.
Cuando El estuvo aquf en la tierra, El tuvo que pedir prestado
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un vientre para poder nacer, una tumba para poder ser
sepultado, un barco de donde poder predicar, pero El es el Piloto
del barco de Sién. Seguro, que El tiene. Pero, esos textos que
tenfa en mente, pienso que los puedo predicar después, antes de
que regresemos.

14 Uds. saben, me gusta predicar aqui en el Taberndculo,
porque es nuestra propia iglesia. Aqui tenemos libertad de decir
lo que el Espiritu Santo diga. En otros lugares, aun cuando el
hombre quiere darle a uno la bienvenida, uno se siente un poco
restringido por causa de que—que uno estd en la iglesia de otra
persona, y uno quiere ser suficiente caballero para respetar
sus—sus pensamientos y su doctrina.

15 Tuvimos un tiempo maravilloso esta semana alld en la casa
del Hermano Burcham. Y pasé por la fadbrica donde fabrican el
queso. Veo que él y su esposa y su hijo y ellos estdn presentes en
esta mafiana. Y yo siempre pensaba que una fdbrica de queso
seria semejante a otros lugares donde he estado, oh, todo regado
y sucio. Pero, puedo decir una cosa, pueden estar seguros de una
cosa, ese lugar no es sucio. Ese es el lugar méds limpio en donde
yo he entrado, y especialmente en una fdbrica. Y no me daba
cuenta; pensaba que quizd sacaban unas cien libras de queso al
dia. Y hacen seis toneladas de queso cada dia, y con tres fdbricas
andando. Yo pensé: “Oh, hermano, ;quiénes se comen tanto
queso?”

16 Pero el Sefior ha bendecido a este hombre. Tuve el privilegio
de estar en su casa, un hogar muy hermoso, una esposa muy
fina y consagrada. Y no hay ninguna razén porqué ellos no
deben vivir cada dia para Cristo, asi como lo estdn haciendo.
Conoci a sus hijos, y son hijos muy finos. Estamos tan
agradecidos por este compafierismo que tenemos el uno con el
otro.

17 Descubri que el pastor que tenian antes era un—un hombre
que yo conozco, el Hermano Gurley, un hombre muy fino de la
fe Pentecostal Unida, al cual conoci hace afios alld en Jonesboro,
Arkansas. Y no sabia que ellos...que ese era su pastor.

18 Ahora, recuerden el culto de esta noche. Y entonces, Dios
mediante, el domingo préximo esperamos hablar nuevamente.
Y luego pienso que es el domingo que sigue que tengo que ir a
Chicago. Luego estaré fuera por algin tiempo, tengo que llevar
a la familia nuevamente a casa, alld, o alld a Arizona para que
los hijos se puedan matricular en la escuela nuevamente. Y
entonces ya no estaremos estorbando al pastor, quitdndole los
servicios.

19 Asi, asi que estamos muy agradecidos al Hermano Neville
por su hospitalidad, Uds. saben, de—de haberme invitado. Y él
es tan, no. . .Yo amo al hermano, un hombre asi, donde no hay
nada de astucia, nada de egoismo, es puro Cristianismo genuino.
Yo amo eso.
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2 Ahora vamos a leer algo de la Escritura y luego hablar un
poco. Y yo no sé a qué hora habremos de salir, en estos
Mensajes largos, pero pienso. . .Yo estaba hablando el otro dia
acerca de hablar tanto tiempo, y alguien dijo: “Bueno, si Ud.—si
Ud. hablara apenas unos momentos; y de todas maneras Ud.
habla como en misterios”, dijo, “nosotros—nosotros nunca lo
podriamos entender”. Dijo: “Siga hablando, mds adelante todo
encaja”, dijo él. Asi que quizds asi es como el Sefior desea que lo
hagamos.

Inclinémonos nuevamente.

2 Sefior, Tu Palabra estd abierta aqui sobre el piulpito, y
sabiendo que alguin dia la cerraremos por ultima vez, entonces
la Palabra serd hecha carne. Y también estamos—estamos
agradecidos por este tiempo en esta mafiana. Y dbrenos, por
medio de Tu Espiritu Santo, el contenido de esta Palabra que
habremos de leer. Que el Espiritu Santo nos ensefie hoy las
cosas que debemos saber. Y que luego nosotros, a cambio,
pongamos atencién a cada palabra, y que las pesemos
profundamente. Y luego que aquellos que estén escuchando por
medio de la cinta, que pongan atencién. Y que podamos captar
lo que el Espiritu Santo nos estd tratando de revelar. Porque nos
damos cuenta, si Tu nos unges, la uncién no es en vano. Es para
un propdsito, para obrar para bien, para el Sefior. Y que
nuestros corazones y nuestro entendimiento estén abiertos
Sefior.

22 Que tengamos libertad para hablar, y libertad para escuchar,
y acceso a la fe, para creer lo que hemos escuchado, a medida
proviene de la Palabra de Dios; que nos pueda ser atribuido
como Vida Eterna, en aquel gran Dia que estd por venir.
Bendicenos hoy. Condénanos cuando estemos errados.
Muéstranos nuestras fallas. Y bendicenos en la via correcta,
para que podamos conocer cudl camino tomar, y cémo debemos
actuar en este mundo presente; para que asi en nuestro vivir,
podamos traer honor a Jesucristo, Quien murié para
concedernos Vida en el gran porvenir. Pedimos esto en el
Nombre de Jesus. Amén.

2 Ahora yo deseo leer de dos porciones de las Escrituras, en
esta mafiana. Y una porcién se encuentra en el Libro de Exodo.
Francamente ambas porciones se encuentran ahi, en el Libro de
Exodo. Una estd en el capitulo 13, los versiculos 21 y 22. Y la otra
estd en el capitulo 14, los versiculos 10, 11 y 12. Ahora leeré de
Exodo 13:21.
Y Jehovd iba delante de ellos de dia en una columna
de nube para guiarlos por el camino, y de noche en una
columna de fuego para alumbrarles, a fin de que
anduviesen de dia y de moche.
Nunca se apartd de delante del pueblo la columna de
nube de dia, ni de noche la columna de fuego.
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24 Ahora en Exodo 14, y el versiculo 10.

Y cuando Faradn se hubo acercado, los hijos de Israel
alzaron sus ojos, y he aqui que los egipcios ventan tras
ellos; por lo que los hijos de Israel temieron en gran
manera, y clamaron a Jehovd.

Y entonces dijeron...Moisés:  No habia...?
(perdénenme).

Y dijeron a Moisés: ;No habia sepulcros en Egipto,
que nos has sacado para que muramos en el desierto?
¢ Por qué has hecho ast con nosotros, que nos has sacado
de Egipto?

¢No es esto lo que te hablamos en Egipto, diciendo:
Déjanos servir a los egipcios? Porque mejor nos fuera
servir a los egipcios, que morir nosotros en el desierto.

% Voy a leer unos versiculos mais.
Y Moisés dijo al pueblo: No temdis. . .
Ahora escuchen bien aqui.

.. .Moisés dijo al pueblo: No temdis; estad firmes, y
ved la salvaciéon que Jehovd hard hoy con wvosotros;
porque los egipcios que hoy habéis visto, nunca mds
para siempre los veréis.

Jehovd peleard por wvosotros, y vosotros estaréis
tranquilos.

.. .Jehovd dijo a Moisés: ;Por qué clamas a mi? Di a
los hijos de Israel que marchen.

Y tu alza tu vara, y extiende tu mano sobre el mar, y
dividelo, y entren los hijos de Israel por en medio del
mar, en seco.

Y he aqui, yo endureceré el corazén de los egipcios
para que los sigan; y yo me glorificaré en Faradn y en
todo su ejército, en sus carros y en su caballeria;

Y sabrdn los egipcios que yo soy Jehovd, cuando me
glorifique en Faradn, en sus carros y en su gente de a
caballo.

Y el dngel de Dios que iba delante del campamento
de Israel, se aparté e iba en pos de ellos; y asimismo la
columna de nube que iba delante de ellos se apartd y se
puso a sus espaldas,

E iba entre el campamento de los egipcios y el
campamento de Israel; y era nube y tinieblas para
aquéllos, y alumbraba a Israel de noche, y en toda
aquella noche nunca se acercaron los unos a los otros.

Y extendié Moisés su mano sobre el mar, e hizo
Jehovd que el mar se retirase por recio viento oriental
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toda aquella noche; y volvié el mar en seco, y las aguas
quedaron divididas.

Entonces los hijos de Israel entraron por en medio del
mar, en seco, teniendo las aguas como muro a su
derecha y a su izquierda.

Y siguiéndolos los egipcios, entraron tras ellos hasta
la mitad del mar, toda la caballeria de Faradn, sus
carros y su gente de a caballo.

Acontecié a la vigilia de la mafiana, que Jehovd miré
el campamento de los egipcios desde la columna de
fuego y nube, y trastorné el campamento de los
egipcios,

Y quitdé las ruedas de sus carros, y los trastorné
gravemente. Entonces los egipcios dijeron: Huyamos de
delante de Israel, porque Jehovd pelea por ellos contra
los egipcios.

% La Palabra de Dios es tan grande, tan buena, no hay manera
de dejar de leerla. Llega a ser Vida mientras la leemos. Yo
pienso, que en este texto de esta mailana, aunque se estd
grabando, yo quiero decir esto aqui al principio, se halla, me
hallo a mi mismo. Y la razén de que yo...Ayer, mientras
estudiaba, llegué a este tema, y luego pensé: “Dios mediante voy
a hablar sobre eso, porque me habla también a mi”. Y espero
que nos hable a todos nosotros, para que podamos ver, y nos
haga levantar la vista; y que estudiemos un poco y comparemos
el dia que era entonces, el...con el dia de hoy.

27 Deseo tomar cuatro palabras como texto, esas son: ;Por Qué
Clamas? ;Di! Dios le dijo a Moisés, aqu{ en el versiculo 15: “;Por
qué clamas a Mi? Di a los hijos de Israel que marchen”. Y ;Por
Qué Clamas? ;Di!

8 Ahora, tenemos aqui un gran tema, y yo trataré de
apurarme lo mds que pueda, como me dirija el Espiritu Santo.
Y deseo pensar de el. . .de este texto, de Moisés clamando a Dios
en tiempo de problemas; y Dios reprendiendo a Moisés, ahi
mismo cuando estaban en medio de los—los problemas. Y
parece que es lo mds natural que una persona clame. Y luego
qué—qué reprension es que Dios le reprenda a uno por haberlo
hecho, por haber clamado a El. Parece que es una cosa muy
dura.

2 Muchas veces cuando observamos las Escrituras, a nuestra
manera, parece muy dura. Pero si las estudiamos por un tiempo,
hallamos que el Dios que es omnisciente sabe lo que estd
haciendo. Y El sabe cémo hacer estas cosas y cémo lidiar con el
hombre. El conoce lo que hay en el hombre. El, El lo conoce.
Nosotros no sabemos. Nosotros sélo conocemos el lado
intelectual. El verdaderamente conoce lo que hay en el hombre.
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30 Moisés nacié en este mundo como un muchacho dotado. El
nacié para ser profeta, un libertador. El nacidé con el equipo ya
en él, asf como todo hombre que viene al mundo nace con este
equipo, como yo creo firmemente en el preconocimiento de
Dios, la predestinacién.

31 “No queriendo Dios que ninguno perezca, sino que todos
vengan al arrepentimiento”. Pero, siendo Dios, El tenia que
conocer, y “conoce el fin desde el principio”. ;Ven? Si no es asi,
entonces El no es infinito; y si no es infinito, entonces no es Dios.
Entonces ciertamente El no queria que nadie pereciera, pero
conociendo EI—EIl quién pereceria y quién no pereceria. Esa es
la razén, el mero propdsito por el cual Jesus vino a la tierra, fue
para salvar a aquellos que Dios habia visto por Su previo
conocimiento que deseaban ser salvos, ;ven?, porque el mundo
entero estaba condenado. Y yo no veo cémo lo podriamos
enseflar de otra forma aparte del preconocimiento de Dios, y la
Biblia claramente dice que El “conoce el fin desde el principio”,
y lo puede declarar.

32 Por lo tanto, cuando una—una persona se esfuerza por ser
algo que no es, solamente estd personificando, y tarde o
temprano lo alcanzard. Sus pecados lo alcanzaran. No se pueden
cubrir. Sélo hay una cosa que cubre el pecado, esa es la Sangre
de Jesucristo, y Esta no puede ser aplicada si Dios no lo ha
llamado a Ud. desde la fundacién del mundo. Para eso fue
derramada esa Sangre; no para pisotearla, y burlarse de ella, y
mofarse de ella, y—y hablar mal de ella, y—y demads. Fue con
un propésito definido. Correcto. No para jugar, ni para ser
personificada al decir que los pecados estan cubiertos cuando no
lo estdn. Y ningin hombre puede lograr que sean cubiertos sus
pecados si su nombre no fue colocado en el Libro de la Vida del
Cordero antes de la fundacién del mundo. Jesus mismo dijo:
“Ningun hombre puede venir a Mi si Mi Padre no le trajere. Y
todo lo que el Padre me ha dado”, tiempo pasado, “vendrd a
Mi”. Correcto. Asi que no pueden hacer que las Palabras
mientan. Estdn ahi para Verdad y para correccién.

3 Y Moisés nacié con un don de fe; Moisés tenia una gran fe.
Mids adelante la vemos manifestarse en él. Y él nacié en una
gran familia, sabemos que su padre y su madre venian de la
familia de Levi. Lo cual, aqui en este relato, antes de esto, en el
Libro de—de Exodo, tan hermosamente muestra la vida de este
gran personaje. Y él era uno de los personajes mas grandes de la
Biblia, porque él fue estrictamente un tipo del Sefior Jesus.

3 El tuvo un nacimiento muy raro, asi como el Sefior Jesus. El
nacié en tiempo de persecucién, como el Sefior Jesus. El nacié
para ser un libertador, como el Sefior Jesus. El fue escondido
por sus padres, apartdndolo del enemigo, como el Sefior Jesus.
Y €l lleg6 a su tiempo de servicio, como el Sefior Jesus. El fue
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un lider, como el Sefior Jesus. El fue un profeta, como el Sefior
Jesus. Y el fue un dador de leyes, como el Sefior Jesus.

% Y hallamos que él murié sobre la Roca, y él debié haber
resucitado y todo, porque, ochocientos afios después él estaba
parado sobre el Monte de la Transfiguracién, hablando con el
Sefior Jesus. ;Ven? Los Angeles se lo llevaron. Nadie sabe en
dénde estd sepultado. Aun el diablo no sabia eso. Francamente,
yo no creo que él haya sido sepultado. Yo—yo creo que Dios se lo
llevé, y—y él murié sobre la Roca que é1 habia seguido todos los
dias de su vida.

36 Y él fue un tipo perfecto de Cristo. El fue rey sobre el pueblo.
El fue un dador de leyes. El fue un—él fue un—un sustentador
para el pueblo. En—en tipo, él fue todo lo que fue Cristo.

37 Bien, entonces, vemos que él nacié con este gran don y estas
cualidades ya en él, entonces solo falté que Algo se cruzard con
eso para traer esa cosa a Vida.

38 ;Ven?, la simiente de Dios en realidad es colocada en
nosotros desde la fundacién del mundo. Y cuando esa Luz por
primera vez pega en esa simiente, la trae a Vida, pero primero
la Luz tiene que pegar en la simiente.

3% Como he ensefiado muchas veces de la mujercita junto al
pozo, ella en aquella condicién. Aunque era una persona de
mala fama, aunque su—su vida estaba degradada, y ella se
encontraba en esa condicién por cuanto las tradiciones nunca la
habian tocado, pero sin embargo, cuando esa Luz pegé en ella
por primera vez, ella rdpidamente la reconocid, porque habia
algo ahi con qué responder. “Cuando un abismo llama a otro
Abismo”, tiene que haber un Abismo en algin lugar para
responder a ese llamado.

40 Y Moisés nacié profeta, pero él fue criado en una escuela
intelectual ahi en el palacio de Faraén. El Faraén Seti, bajo el
cual él fue criado, era un hombre que aun tenia honor, y creia
que José era profeta del Sefior. Pero luego se levanté Ramesés
después de Seti, y a Ramesés no le importaba nada lo de José. Y
entonces, ahi es cuando comenzé el problema, cuando
levantaron a un Faraén que no conocia a José.

4 Pero estas tremendas cualidades, hablemos de ellas un poco,
y, antes de llegar a la parte principal del texto. Yo tengo una
forma muy rara de fijar el texto, y luego edificar hacia ese fin, y
que el Sefior nos ayude en esta mafiana mientras edificamos.

42 Moisés, habiendo nacido con este gran don de fe, luego él fue
ungido y comisionado alld en la zarza ardiente, para liberar al
pueblo de Dios. Ahora, vean qué grandes cualidades tenia este
hombre. El nacié para cierta cosa. Dios tenia un propdsito en
ello.
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# Dios tiene un propdsito al tenerlos a Uds. aqui. ; Ven? Si Uds.
solamente pudieran ser—llegar a ese lugar, entonces cudntos
problemas le ahorrarian a Dios y también a Uds. mismos.

4 Moisés nacié, y después €l fue traido al—al lugar donde fue
ungido. Y noten, la simiente ya estaba ahi con una concepcién
intelectual de toda la fe con la cual él nacié para liberar al
pueblo, sin embargo eso nunca vino a Vida hasta que pegé en
ella la Luz de la zarza ardiente; hasta que él vio, no algo de lo
cual habia leido, pero algo que él habia visto con los ojos; Algo
que le hablaba a él y él le podia responder. Oh, c6mo trajo eso
las cosas a Vida.

% Yo pienso que cualquier hombre con un...o mujer,
muchacho o muchacha. Y yo pienso, en una concepcién
intelectual de lo que ellos piensan que es la Palabra, etc., nunca
pueden pararse en un fundamento completo hasta que se hayan
encontrado con esa Luz, la cual trae la Palabra a realidad.

% Yo pienso que ninguna iglesia en la prdctica, no importa
cudn intelectual y fundamental pueda ser, esa iglesia no puede
prosperar hasta que se conozca lo Sobrenatural entre esa gente,
y ellos lo vean. Algo con lo cual ellos puedan hablar, y que les
responda, lo cual vindica esta Palabra escrita.

47 Ahora recuerden, cuando Moisés se encontrd con esta zarza
ardiente, esa Palabra fue vindicada perfectamente. Era la
Palabra. Moisés no tenia que preocuparse: “;De qué se trata
esta Voz? ;Quién es este Ser que estd aqui?” Porque Dios ya
habia escrito en la Escritura, en Génesis, que: “Tu descendencia
morard en tierra ajena, pero regresardan después de
cuatrocientos afios, y volverdn a este pais nuevamente, porque
la—la maldad del Amorreo aun no ha llegado a su colmo”.
Ahora, cientos y cientos de afios antes, Dios habia dicho que:
“Israel morard y serd maltratada en un pais extranjero y ahi se
quedard por cuatrocientos afios. Pero Dios, con una mano
fuerte, los sacard”. Asi que pueden ver, con esta zarza
ardiente. . .

48 Moisés conocia todo esto, intelectualmente. Y la simiente que
nacié en él, estaba en su corazén. Y €l hizo el intento con su
experiencia intelectual en la Palabra, de tratar de—de—de
sacarlos, de liberarlos, porque él sabia que habia nacido para ese
propdsito. El sabia que era el tiempo. Todas las Escrituras
decian que ya habian estado ahi cuatrocientos afios.

49 Asi como nosotros sabemos hoy, como un hombre me
pregunté hace unos momentos acerca de la Venida y el Rapto.
Nosotros sabemos. Ya se nos ha acabado el tiempo, el tiempo del
Rapto estd a la mano, y estamos esperando la fe de rapto que
puede unir a la Iglesia e investirla con fuerza sobrenatural, la
cual puede cambiar estos cuerpos en que vivimos. Cuando
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vemos a un Dios que puede levantar al muerto del piso aqui o
alla afuera en el patio, y lo vuelve a la vida nuevamente y lo
presenta ante nosotros; cuando vemos a un Dios que puede
quitar un cédncer que se ha comido a un hombre a tal grado que
s6lo es una sombra, y lo levanta a ser un hombre fuerte y sano,
eso debiera infundir fe de rapto al pueblo. Que, cuando esa Luz
relampaguee del cielo, y la trompeta suene, el Cuerpo de Cristo
serd reunido rdpidamente y serd cambiado en un momento y
llevado a los Cielos. Si, tiene que suceder algo semejante a eso.
Y nuestras escuelas de teologia nunca podran producir eso, sin
embargo intelectualmente estdn bien. ;Pero uno tiene que
encontrarse con esa Luz! Uno tiene que encontrar ese Algo.

% Y ah{ estaba Moisés, basando su gran llamado en la Palabra,
y fue grande, hasta que un dia él se encontré con esta Luz, y la
misma Palabra le respondié. Entonces él recibié su uncién. Eso
ungié lo que trafa por dentro, aquello de adentro, lo—lo
intelectual que lo creia, la fe que estaba basada en su creencia
en Dios, que le habia separado de su madre. Y ahora cuando é1
llega a la Presencia de esta Luz, Eso ungié aquello que €l crefa.
(Pueden ver? jQué tremenda uncién! Y él fue comisionado.

51 Ahora, sabemos que intelectualmente, é1 habia escuchado a
su madre. El sabia lo que iba a acontecer, y sabia que él estaba
viviendo en ese mismo dia. Pero ahora se dio cuenta que era un
fracaso, entonces quizds pudo haber...su fe se pudo haber
echado para atrds un poco. Pero luego, cuando él llegé ante la
zarza, Dios dijo: “Yo he escuchado el clamor de Mi pueblo, y me
he acordado de Mi promesa que les hice a los padres, Abraham,
Isaac y Jacob, y ahora he bajado”. “Yo”, ahi, el—el pronombre
personal, “Yo he bajado a liberarlos”.

52 Y ahora, y permitanme afiadir esto si es que. . .Que Dios me
perdone si suena como algo sacrilego. “Yo no obro sobre la
tierra, sino solamente a través del hombre. Yo—Yo—Yo soy la
Vid; vosotros sois los pdmpanos. Y Yo s6lo me declaro cuando
puedo hallar a un hombre. Y te he escogido a ti, y te estoy
enviando a ti para sacarlos”. ;Ven? Ahora noten: “Yo estaré con
tu boca, y Yo...td toma esta vara”.

% Y Moisés dijo: “;Puedo yo ver una evidencia de que me est4s
enviando y que me has ungido, y que hards estas cosas?”

Dijo: “;Qué tienes en la mano?”
"
El dijo: “Una vara”.

Dijo: “Tirala al suelo”. Y se convirtié una serpiente. El se
aparté.

5% El dijo: “Recégela”. Se torndé en una vara. Dijo: “Mete la
mano en tu seno”. La sacé y estaba llena de lepra. La volvié a
meter y sang.
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5% Dice: “El vio la gloria de Dios”. Moisés ya no tenia més
preguntas. ;Notaron Uds. que él no corri6 nuevamente al
desierto? El sabia que estaba ungido. El sabia que, todas estas
cosas que tenia en su corazén, estas grandes cualidades tan
finas, y él. . .ahora estaban ungidas. El, él estaba listo. El estaba
listo para salir. Asi que salié hacia Egipto.

5% Dios habia dicho: “Estaré contigo”, asi que eso—eso lo
concluye. Al tener: “Estaré contigo”, eso es todo lo que Moisés
tenia que saber, por este gran llamado que tenia en su corazén.
Y ahora Dios le habia dicho: “Estaré contigo”.

57 Ahora, Dios también habia vindicado las afirmaciones de
Moisés. Moisés afirmé: “Me encontré con el Sefior. Y me dijo
que les dijera a Uds: ‘YO SOY’ me ha enviado”. ;Ven?

% Ahora ellos dijeron: “Aqui estd un hombre, otro Judio,
probablemente alguno de estos fandticos que ha estado
apareciendo todo el tiempo con toda clase de proyectos para
sacarnos de la esclavitud”. Y Uds. saben cémo es la gente
cuando son esclavos, o en cautiverio o algo, siempre estin
apareciendo toda clase de trucos para liberarlos, Uds. saben.

% Asi que Moisés, Dios le prometié a Moisés: “Yo estaré
contigo. Yo estaré en ti. Mis Palabras serdn tus Palabras. Tu
habla Mis Palabras y solamente di lo que Yo digo”.

60 Y ahora, cuando Moisés fue e hizo este llamado, y se paré
ante Faradn, y le dijo: “El Sefior Dios de los Hebreos ha dicho:
‘Saca a los hijos’”. Y éste no les permitia salir. Entonces é1—él
hizo una sefial ante los ancianos y ante Faradn, y las sefiales que
Dios hizo. El dijo: “Bien, mafiana, como a esta misma hora, se
pondré el sol. Habra oscuridad por todo Egipto”, y asi sucedid,
exactamente. Y luego él dijo: “Habrd—habrd moscas sobre
la—sobre la tierra”, y él extendié su vara y dijo que hubieran
moscas, y las moscas aparecieron. Y él profetizd, y todo lo que él
profetizé, se cumplié exactamente de esa manera. Era Dios.
(Ven?

61 Dios lo habia llamado desde su nacimiento, le puso
cualidades, de grande fe, y luego bajé con Su Presencia y ungié
esa gran cosa que tenia por dentro, y lo envié con Su Palabra, y
él estaba correctamente vindicado en cuanto a sus afirmaciones.
No importaba cudntos charlatanes se habian levantado, ni
cudntas otras cosas habian sucedido, Dios estaba hablando
a...Moisés estaba identificado. Moisés, lo que Moisés decia,
Dios lo honraba. Quiero que nunca se les olvide esa Palabra. Lo
que Moisés decia, Dios lo honraba, porque la Palabra de Dios
estaba en Moisés. “Yo estaré en tu boca; ella hablard lo
correcto”. Ahora, lo que Dios dice—lo que Dios dijo, lo hablaba a
través de Moisés, y eso confirmaba y vindicaba sus
afirmaciones.
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62 También, le fue dicho por su madre, acerca de su nacimiento
misterioso, y c6mo el tiempo estaba a la mano cuando era tan
cercana a la hora en que habria una liberacién. Amram y—y
Jocabed, hijo e hija de Levi, comenzaron a orar a Dios que
enviara un libertador. Y se tomé. . .Cuando uno ve que se estd
acercando el tiempo de la promesa, eso pone a la gente a orar y a
hambrear. Y no cabe duda que—que Jocabed le habia relatado
muchas veces, siendo madre; y también era su tutora, como
sabemos de historia. Y le habia dicho cémo ella habia orado. “Y,
Moisés, cuando naciste, hijo, tu fuiste un nifio hermoso. Tu eras
distinto. Algo ocurrié en el tiempo de tu nacimiento”.

8 Yo presenté un drama sobre esto no hace mucho, para los
nifios, y dije: “Mientras Amram estaba en la habitacién orando,
él vio un Angel sacar Su espada y la apuntdé hacia el norte, y
dijo: ‘Td tendrds un hijo y él llevard al pueblo hacia el norte, a
la tierra prometida’”. Presentando asi un drama para los
pequeiios de manera que lo entendieran; porque sus intelectos
no estdn desarrollados al mismo nivel como los de Uds. los
adultos, donde pueden captar las cosas que el Espiritu Santo les
revela.

6 Ahora, aunque su madre le habia relatado estas cosas, y él las
sabia, sin embargo él necesitaba otro toque. La—la ensefianza
estaba bien, pero él necesitaba un contacto personal.

% Eso es lo que necesita el mundo hoy en dia. Eso es lo que
necesita la iglesia hoy en dia. Eso es lo que necesita toda persona
que es hijo e hija de Dios. Para llegar a ser eso, Ud. necesita un
contacto personal, jven?, Algo. No importa, Ud. sabe que la
Palabra es verdad, Ud. sabe que estd correcta; pero luego
cuando hace contacto, y luego Ud. ve que se hace la cosa,
entonces sabe que estd en el camino correcto. ;Ven? Y vean,
siempre serd escritural. Cuadrard perfectamente con la
Escritura, porque esto asi lo hizo.

86 La oracién de Amram estuvo perfectamente en linea con la
Escritura. Sus oraciones estaban en linea con la Palabra
prometida. Dios prometié hacer aquello en ese tiempo. Ellos lo
pidieron en oracién, y les nacié un nifio hermoso. Y ellos. . .

67 ;Miren! ;Oh, cémo amo yo esto! Vean, en la misma hora
cuando Faraén estaba matando a todos los nifios, ;ven?,
matdndolos con la—con la espada, la espada de los guardias;
ellos, ellos los traspasaban a estos nifios hasta morir, y con ellos
alimentaban a los cocodrilos, los cuerpecitos, hasta que quizds
los cocodrilos estaban bien gordos con los cuerpos de los nifios
Hebreos. Pero la Biblia dice, que: “Los padres no temian el
mandato de Faradn de darle muerte a los nifios”. Ellos no. Ellos
no temian porque para comenzar, ellos habian visto algo en este
niflo. Ellos vieron, que esta era la respuesta a la oracién.
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8  Ahora Moisés tenia todo esto como respaldo, asi que Moisés
sabia que él fue enviado con el propdsito de librar a los hijos de
Israel.

69 ,Ven?, todos los antecedentes se van acumulando. Cuando
Ud. obtiene algo, y puede traer la Biblia, diciendo: “Esto va a
ocurrir”, y asi ocurre; “y esto va a suceder en ese tiempo”, y asi
ocurre; “y esto va a suceder en ese cierto tiempo”, y asi
acontece; entonces todo eso se va acumulando y nos forma el
cuadro.

0 Oh, c6mo este Taberndculo en esta mafiana, cémo nosotros
siendo el pueblo de esta hora, Hermano Neville, mientras vemos
lo blanco encaneciendo nuestro cabello, y nuestros hombros
encorvandose, cuando vemos el mundo girando y meciéndose
como estd, y jcémo podemos mirar alrededor y ver que la
promesa estd llegando a cumplimiento! Es que, es. . . Yo pienso,
muchas veces, si alguien llegara a esto asi de repente, y no lo
entendiera, o mds bien si lo entendiera, y llegara asi de repente,
jcasi lo enviaria hasta la Eternidad, con una cosa tan raptadora!
Y que nunca lo conociera, y asi, oh, pasar por las cosas que
hemos visto y conocemos y entendemos, y llegar a todo eso asi
de repente; el hombre, o la mujer, muchacho o muchacha,
probablemente levantaria sus manos y diria: “Sefior Jesus,
vadmonos”, jven Uds.? jOh, la hora estd tan cercana!

" Moisés, sabiendo que naci6 para ese propdsito, miraba por las
ventanas y observaba a los Hebreos mientras trabajaban; luego
miraba acd en la Escritura y veia donde decia: “Y morarén alld
cuatrocientos aflos (;ven?), pero Yo los libraré con una mano
poderosa”. Luego cuando él volvié después de haber sido
comisionado, ungido, sabiendo que habia nacido. . .Y su fe mird,
por fe él miré a esa gente y sabia que eran los hijos de Dios,
porque el mundo...asi decia la—la Palabra. No eran del
mundo, y no eran como los demds. Eran distintos. Y eran
manidticos y fandticos ante el—el encanto altivo de Egipto; y él
debia ser el hijo de Faraén, tomando control del reino, el que
seguia; pero él, habia algo adentro de él, una—una fe real que
no se fijaba en esas cosas, el encanto que él debia heredar. El
mads bien se fijaba en la promesa de Dios, y sabia que el tiempo
estaba llegando. ;Y qué debe haber pensado ese hombre!

2 Alguin dia yo quiero hablar de esas cosas con él, cuando lo
encuentre del otro lado. Ud. dird: “;Hermano, son locuras!” No,
no son. Por la gracia de Dios, lo voy a conocer. Si sefior. Algin
dia yo hablaré con él, con Moisés mismo. Y cdmo quisiera
hacerle la pregunta de cémo, jc6mo fue cuando él vio su
preparacién!

3 Coémo habrd sido la frustracién, el diablo diciendo: “Ah, el
pueblo no te va creer a ti. Ah. Esto—esto no tiene ninguna
importancia”.
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" Pero cuando esa simiente llegé a Vida alld, algo lo tocé, y
entonces él sabia que algo iba a suceder. El sabia. Se fijé en su
reloj y se dio cuenta qué hora era, y entonces sabia, y c6mo
habrda pensado mientras observaba. Ahora, cuando él hubo
juntado todo esto, todas las grandes cosas que habia visto; el
tiempo escritural, las oraciones de su madre y su padre, y su
nacimiento raro, un nifio distinto. Y, por todo el camino habia
algo adentro de él.

" Y ahora, se va y piensa que va a tomar su entrenamiento
militar de su escuela, y librar a los hijos, pero eso fracasé.

"6 Luego se escapa al desierto y se casa con una—una hermosa
dama Etiope, y tuvieron un nifio llamado Gersén.

" Y un dia, mientras vigilaba la manada, de repente vio una
zarza ardiendo alld en la cumbre de la montafia. Y subié alld. Y
no una cosa intelectual, no un—una imaginacién, no un engafio,
ni una ilusién 6ptica, pero en él...Ahi estaba el Dios de
Abraham, en una Luz, una Columna de Fuego ah{ en una zarza,
aquel Fuego, como ondas que salian, pero no dafiaba a la zarza.
Y la Voz de la Escritura, la Voz de Dios, hablé a través de ahi y
dijo: “Te he escogido a ti. T eres el hombre. Yo te levanté para
este propdsito. Te estoy probando aqui mismo por medio de
sefiales, tu vas a librar a los hijos porque Mi Palabra tiene que
ser cumplida”.

"8 [El Hermano Branham golpea una vez en el pulpito.—Editor]
Oh, Su Palabra de este dia presente tiene que ser cumplida.
Estamos viviendo en la hora. No importa lo que nadie més dice;
la Palabra tiene que ser cumplida. Los cielos y la tierra pasarén,
pero no Su Palabra.

" Ahora, cuando Moisés hubo juntado todo esto, y vio en toda
direccién, eso ungié su fe. jAmén! ;Oh, hermano! ;Qué
pensamiento! Esto mismo, en si, viendo la Escritura apuntando
directamente a lo que era, y hablando de Dios, y ahi la evidencia
de ello, eso le ungié la fe que habia en él, para comenzar a
trabajar.

80 ,Qué debiera hacer eso con nosotros? Necesitamos un
arrepentimiento. Necesitamos un avivamiento. Estoy hablando
de mi mismo. ;Ven? Yo necesito una sacudida. Necesito algo.
Dije que en esta mafiana estaba hablando conmigo mismo, o de
mi mismo. Yo—yo—yo necesito un despertar.

81 Y cuando pienso en aquella grande evidencia, todo tan
perfectamente presentado, y eso ungié la fe de Moisés. Y, (joh
hermano!), él vio que no habia nada. ..

8 El corrié de Egipto, cuando en realidad, él pudo haber
comenzado un—un motin o algo, y él pudo haber—él pudo
haberse levantado y dado comienzo a una revolucién en Egipto,
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y pudo haber tomado un ejército y peleado, pero, ;ven Uds.?, y
hubiera tenido muchos miles a su lado. Pero en lugar de eso, él
tenfa miedo de hacer eso, aun con ejércitos a su lado.

8 Pero aqui viene de nuevo, cuarenta afios después, a la edad
de ochenta afios, solamente con una vara en la mano. ;Por qué?
Lo que habia estado ardiendo en su corazén habia llegado a ser
una realidad. Entonces estaba ungido, y sabia que tenia el ASI
DICE EL SENOR. Ahora no habia nada que lo podia detener. El
no necesitaba ningun ejército. Dios estaba con él. Eso es todo lo
que él necesitaba; a Dios a su lado.

8 Oh, cuando Ud. sabe que Dios le ha enviado a hacer una
cierta cosa, y Ud. ve que la cosa estd en camino, no—no hay
nada que pueda tomar su lugar. Eso es todo.

8 Me acuerdo de ocasiones cuando el Sefior me ha dicho que
ciertas cosas iban a acontecer, y luego yo llegaba a cierto punto y
veia la cosa bien clara, cémo. . .;Oh, qué tremendo sentir! La
situacidén ya estd bajo control, eso es todo ;ven?, por cuanto Dios
lo dijo.

8 Me acuerdo, muchos de Uds. se acuerdan del muchachito que
fue resucitado alld en Finlandia, resucitado de haber estado
muerto, habia sido matado por un automévil. Y yo me paré ahi
al lado del camino, y comencé a alejarme del muchachito, y me
detuve y miré hacia é]l nuevamente. Y algo puso su mano sobre
mi hombro, y yo pensé que era el Hermano Moore, pero no
habia nadie cerca de mi. Y yo miré hacia alld nuevamente, y
luego miré hacia la montafa y vi...Yo dije: “Pues yo he visto
esa montana en alguna parte, pero no vinimos por aqui.
Subimos por otro lado. ;Dénde estd ese cerro?”

87 Y miré y vi el automdvil ahi, chocado; vi al muchachito ahi
con su. . .tirado ahi, con un—el corte de pelo estilo cuadrado,
como dirfamos aqui. Los ojos ya volteados, como estuvieron los
del Hermano Way el otro dia cuando él cayd. Y el pequefio pie
habia traspasado el calcetin, donde se le quebré la pierna. Y le
estaba saliendo sangre por los ojos, por la nariz y por los oidos. Y
vi sus pantalones de estilo corto; con los botones aqui por un
lado; y trafa puestos los calcetines largos como usdbamos aqui
hace muchos afios.

8 Y yo miré alrededor, y ahi estaba exactamente, exactamente
como el Espiritu Santo me habia dicho dos afios antes, cuando
todos Uds. lo apuntaron en sus Biblias, a través de la nacién, que
eso sucederia. Oh, ahi, entonces la situacién estd a la mano. No
importa cudn muerto esté, no importa lo que otra persona diga;
todo estd concluido. {El tiene que volver!

8 Yo dije: “Si este nifio no se levanta de esta condicién muerta,
entonces yo soy un falso profeta, soy una mala representacién
de Dios. Porque alld en mi patria, hace dos afios, El me dijo que
esto sucederia. Y aqui estos ministros, y todos, esto estd escrito
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en la hoja de nuestras Biblias, y aqui estd exactamente. Léanlo
aquf de la hoja, como ‘seria en un pais con piedras, ete., serd
matado, y en. . .estara del lado derecho del camino’”. Dije: “All{
estd. Nada lo puede detener. La situacién ya estd bajo control”.

% TLa fe dentro de mi corazén fue ungida. ;{Oh, si solamente yo
pudiera explicar eso! La fe que Dios. . .que yo tenia en Dios, la
cual me dijo, y nunca habia fallado, me dijo: “Ahora la situacién
estd bajo control. Aqui estd exactamente lo que te mostré hace
dos afios, y aqui estd exactamente todo en orden. La unica cosa
que tu tienes que hacer es hablar la palabra”. Y el muchachito
resucité de entre los muertos. ;Ven?

9 Yo estaba pensando, mirando alld hacia el Hermano Fred
Sothmann sentado alli, y el Hermano Banks Wood y los demis.
El otro dia alld en la carretera hacia Alaska, c6mo fue que me
paré aqui en la iglesia y les conté a todos Uds. acerca de un
animal que parecia tener cuernos de venado, midiendo cuarenta
y dos pulgadas, y un oso gris de puntas plateadas. Yo nunca
habia estado alld antes, y cémo era que la. . .que yo iba a cazar
estos animales, y cémo iba a ser, y cudntos estarian conmigo, y
cémo estarian vestidos. Todos Uds. lo saben, semanas y semanas
antes de que sucediera.

92 Y ahi, cuando entré a esa regién, sin saberlo, ahi estaba ese
animal. Y me acerqué, y—y él. . .era imposible. Si un cazador
conoce, o estard escuchando esta cinta, cémo uno no puede
llegar de frente a un animal, él saltaria y huirfa. Pero éste no.

9 Y ahi estd en la pared de mi museo. Ah{ estd el oso de puntas
plateadas, exactamente en la forma. Y una—y una cinta
colgando ahi, una cinta para medir, para mostrarlo
exactamente. Y un cuerno se encoge cuando menos dos
pulgadas o mds de cuando estd en el animal a cuando se seca,
pero éste nunca encogié. Todavia mide exactamente cuarenta y
dos pulgadas. ;Ven? Ahi estd el oso de puntas plateadas, mide
siete pies de largo, exactamente, y todo exactamente como fue,
ahi estdn ahora mismo.

% Pero cuando este hombre me dijo a mi: “Ahora mire,
Hermano Branham, ya tenemos este animal que Ud. dijo, pero
Ud. me dijo que cazaria un oso gris de puntas plateadas antes de
que llegdramos al pie del cerro, alld donde estdn aquellos
muchachos, el que tiene la camisa verde”.

% Yo dije: “Es ASI DICE EL SENOR. Asi lo dijo Dios”.

% El dijo: “Pero Hermano Branham, yo puedo ver por todo esto
aqui, por millas, no hay nada. ;De dénde va a aparecer?”

9 Yo dije: “No me toca a mi cuestionar eso. {Dios lo dijo! Y El
es Jehové-jireh (Jehova proveerd). El puede traer un oso ahi. El
podria colocar uno ahi”. Y lo hizo. Y ahi estd. Es una situacién
bajo control.
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9% Y cuando Moisés vio que habia sido levantado para este
propédsito, y se habia encontrado cara a cara con este gran Dios
Quien habia hecho el llamado, y lo habia ungido e identificado,
y habia dicho: “Moisés, este es tu llamado. Te estoy enviando a
ti, y te voy a mostrar Mi gloria. Y aquf estoy en esta zarza
ardiendo. ;Ve alld! Yo estaré contigo”. El ni siquiera necesitaba
la vara. El tenia la Palabra, la Palabra vindicada, y para alld fue.
Eso ungié la fe que estaba en él.

% Y nos unge a nosotros cuando vemos que estamos viviendo
en los dltimos dias, cuando vemos que estdn ocurriendo todas
estas sefiales que vemos, las cuales son mencionadas en la
Escritura, que ocurririan en los ultimos dias; desde el Cielo,
hasta los poderes politicos, y la naturaleza de la gente, y la
desmoralizacién del mundo, y entre las mujeres, y lo que harian
en los ultimos dias, y lo que harfan los hombres, y lo que harian
las iglesias, lo que harian las naciones, y lo que haria Dios. Y lo
vemos todo claramente aqui ante nosotros.

100 Oh, eso nos unge la fe. Nos lleva més alld. ;Ven? Nos—nos
separa de las otras cosas del mundo. ;Ven? No importa cudn
pequefios seamos, qué tanta minoria seamos, ni cudnto se rien
de nosotros o qué tanto se burlan de nosotros, eso no importa.
Eso es todo. Nosotros lo vemos. Hay algo por dentro de nosotros.
Fuimos predestinados para ver esta hora, y nada nos va a
impedir verla. ;Amén! Aqui Dios lo ha dicho. Ya—ya ha
sucedido. Lo vemos. jOh, cémo damos gracias a Dios por esto!
Oh, entonces produce fe en uno cuando vemos estas cosas
suceder aqul.

101 Ahora, nuevamente leemos que: “Moisés tuvo por mayor
riqueza el vituperio de Cristo que los tesoros de Egipto”. Ahora,
él estimé el—el vituperio de Cristo.

102 Ahora recuerden: “el vituperio de Cristo”. ;Ven?, existe un
vituperio o reproche en servir a Cristo. Si Ud. es muy popular
con el mundo, entonces Ud. no puede, no estd sirviendo a Cristo.
No, Ud. no puede. Porque, ;ven?, existe un reproche que va con
ello. El mundo siempre ha reprochado.

103 All4, hace miles de afios, habia un reproche que iba con ello.
Y Moisés llegaria a ser Faradn, él era el que seguia para ser
Faradn, el hijo de Faraén. Y él era el siguiente Faradn, con
favor entre el pueblo, sin embargo, él “consideraba. . .” Estimar
significa “considerar”. “El tuvo por mayor riqueza el vituperio
de Cristo que todo lo que Egipto podia entregarle”. Egipto estaba
en sus manos. Sin embargo, él sabia que el tomar el camino de
Cristo seria un reproche, pero él estaba tan contento en saber
que habia algo dentro de él, que le hizo estimar este reproche de
Cristo, mayor que todo el encanto que le tocaba por herencia. El
tenia una herencia por dentro que era mucho mayor de lo que
era la herencia del lado de afuera.
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104 :Oh, si nosotros pudiéramos ser asi hoy, y permitir al
Espiritu Santo ungir aquello que tenemos por dentro, esa fe,
hacia una vida piadosa, consagrada a Cristo!

105 Ahora, con esta fe que él tenia, él notd, y él estimd ese
reproche como un honor.

106 Hoy alguien puede decir: “Oye, ;eres uno de aquella gente,
de aquéllos?”

“Ah, ah, pues, ah”. Ud tiene un poco de verglienza.

107 Pero €l lo tuvo como mayor riqueza que el mundo entero,
porque habia algo en él y él podia hablar y decir: “Si, yo estimo
esto. Este es un gran honor. Estoy contento de ser uno de ellos”.
(Ven? “Estoy contento de ser contado como Hebreo y no como
un Egipcio”.

108 Los Cristianos de hoy en dia deben decir lo mismo: “Estoy
contento de considerarme Cristiano, de abstenerme de las cosas
del mundo y el orden del mundo. No solamente como miembro
de iglesia, pero como un Cristiano que ha nacido de nuevo, que
vive de acuerdo a las Escrituras. Aunque fuere llamado
‘fandtico’ por los mismos miembros de la iglesia, sin embargo
yo—yo—yo estimo eso como cosa mayor—mayor que si fuera la
persona mds famosa de la ciudad o de la nacién. Prefiero ser eso
que Presidente de los Estados Unidos, o—o rey de toda la tierra.
(¢Ven?). Yo estimo eso tanto, porque Dios en Su misericordia,
me vio antes de la fundacién del mundo—del mundo, y—y
colocé ahi una simiente, para que mi fe tomara vuelo por
encima de estas cosas del mundo. Y ahora El me ha llamado, y
yo—yo estimo mi lugar”.

109 Como dijo Pablo, que él estimaba su oficio en sumo
grado. . .;ven?, y oh, que Dios lo habia apartado de ser un gran
maestro como Gamaliel. Pero Pablo habia sido llamado a ser un
sacrificio para Cristo. ;Ven? Ahora la misma cosa.

110 Noten, con tal fe, é]l nunca dependié en su vista, lo que podia
ver. Ahora, él s6lo veia ahf un montén de—de gente trabajando
con el lodo, esclavos, en prisién, siendo matados cada dia,
azotados con ldtigos, se burlaban de ellos, sus creencias
religiosas eran “fandticas”. Y ahi estaba sentado en el trono un
faradn, el cual no conocia ni tenia ninguin aprecio de su religién.
El no conocia nada al respecto. El era un pagano, asi que él
solamente. . .;Qué cuadro de hoy dia! Y ahi estd, una religién
distinta. Y como era que si—si este Moisés, aunque estaba en el
mismo lugar con el presidente, o el—o el gran hombre, Faradn,
para tomar su lugar cuando muriera, y ya era un anciano. Sin
embargo, Moisés pensaba que aquel llamado. . .El observé todo
aquello, y lo hacia por la misma ventana que Faradn, porque
estaba en su hogar.
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11 'Y Faradn se asomaba y miraba a esa gente con las manos
levantadas, y tomaban latigos y los azotaban hasta morir porque
estaban orando. Los traspasaban con espadas si fallaban o
desobedecian a cualquier hora, y les hacian trabajar hasta que
sus cuerpos raquiticos ya no aguantaban, y luego no les daban
suficiente para comer. “Pues no eran mds que un lote de
fanaticos, casi ni humanos”.

112 Sin embargo, Moisés, con esa fe que tenia, los miraba y él
decia: “Ellos son el pueblo bendecido por Dios”. Amén. Me gusta
eso. Con tal fe, no puso sus ojos en el encanto de Egipto, sino
mds bien en la promesa de Dios. Su ojo de dguila, ojo de fe,
podia ver mucho mds alld que el encanto de Egipto. El,
recuerden, €l estd llegando ahora a ser un &guila. El es un
profeta, y su ojo de dguila mira por encima de esas cosas. {Oh,
cémo me gusta eso! jOh! ;Hermano!

113 Cémo hoy en dia, los Cristianos dependen de sus sentidos, y
lo que pueden ver, o lo que pueden entender, en vez de su fe,
depender de lo que uno puede ver con su ojo y todo el encanto.
Como Uds., las mujeres, siempre les estoy llamando la atencién
a que deben dejarse crecer el cabello, no deben pintarse, deben
portarse como damas y Cristianas. Uds. se fijan en las calles y
ven las mujeres de hoy en dia vestidas inmoralmente. Pues
piensan: “Pues, ella pertenece a la iglesia ;por qué no puedo yo
hacer eso?” ;Ven? “Y ella se corta el cabello, ;por qué no puedo
yo hacer eso? Pues ella parece ser tan dulce e intelectual, y tiene
una personalidad que yo ni tengo. Pues, jpor qué no puedo yo
hacer aquello? Yo debiera hacerlo”. Cuando Ud. hace eso, Ud.
paraliza su fe. ;Ven? Ud. no da lugar a su fe para crecer.
Comience con eso. Como yo dije.

114 Alguien dijo: “Hermano Branham, el pafs, la gente lo estima
a Ud. como un profeta. Ud. no debe estar regafiando asi a las
mujeres y a los hombres por estas cosas. Ud., Ud. debiera estar
instruyéndolos en—en cémo profetizar y recibir dones”.

15 Yo dije: “;Cémo puedo ensefiarles dlgebra cuando todavia
no saben sus ABC?” ;Ven?

116 - Ahora, comience Ud. con eso. Limpiese para que cuando
salga a la calle, cuando menos parezca una Cristiana, jven?, y
entonces comience a actuar como una. ;Ven? Y Ud. no lo puede
hacer por s{ misma. El caso es que Cristo tiene que morar en
Ud. Y si esa simiente estd ahi y la Luz da en la simiente, va a
brotar a Vida. Si no llega a Vida, es que no habia nada ahi para
llegar a Vida. Porque, de seguro se probé cierto en otros, jven?,
viene a Vida inmediatamente cuando la Luz da en ella.

117 Esa es una reprension a las mujeres, yo lo sé, para las que
estdn escuchando esta cinta, o que la escuchardn. Hermana, es
una reprensién. Asi debe ser. Debe ser, porque muestra. No me
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importa qué ha hecho Ud.; Ud. puede haber sido religiosa toda
su vida, Ud. quizds vivié en la iglesia, su padre quizd sea un
ministro, o su esposo puede ser un ministro; pero mientras Ud.
desobedece la—la Palabra de Dios, eso muestra que ahi no hay
Vida. Cuando Ud. ve la cosa siendo traida, y la Vida del Espiritu
Santo, fijese cuando eso llega a otros. Fijese en lo que ellos
hacen, si lo muestra en ellos. Con razén, jpor qué...?

118 Qué—qué reprensién para aquellos Fariseos, que llamaron a
Jesus, cuando El podia percibir sus pensamientos, les llamé
“Beelzebui”.

119 Y aquella pequefia prostituta dijo: “Pues, este Hombre es el
Mesias. La Escritura dice que El hard esto”. ;Ven?, esa simiente
predestinada estaba ahi, y cuando la Luz dio en ella, broté a
Vida. Uno no lo puede impedir. Uno no puede esconder la Vida.

120 Ud. puede echar concreto sobre la grama, y matarla en el
tiempo de invierno. Cuando llega la primavera, ;adénde es que
tiene mds grama? Por toda la orilla del concreto. Porque la
simiente germinada, debajo de esa piedra, cuando el sol
comienza a brillar, Ud. no la puede detener. De alguna manera
dard sus vueltas y saldra por la orilla de aquello y levantara su
cabeza para la gloria de Dios. ;Ven Uds.?, no se puede esconder
la vida. Cuando el sol pega en la vida botdnica, ésta tiene que
vivir.

121 'Y cuando el Espiritu Santo da en la Vida Escritural que hay
en un hombre, ahi mismo produce su fruto. [E] Hermano
Branham truena sus dedos.—Editor] ;Ven?

122 Entonces, a pesar de qué tan fiel y honesta sea Ud., cémo
dice que Ud. no es, y hablando, diciendo que estaban. . .Estas
mujeres vistiéndose con—con esta ropa inmunda asi,
simplemente es una desnudez en la misma calle. Aunque Ud. no
piensa que lo esté haciendo, Ud. no puede hacerse creer
asimismo. Ud. puede probar que es inocente de adulterio, pero
en el Libro de Dios Ud. estd cometiendo adulterio. Jesus dijo:
“Cualquiera que mira a una mujer para codiciarla, ya adulteré
con ella en su corazén”. Y Ud. se presenté de esa manera. ;Ve?,
Ud. no lo puede ver a menos que esa Vida esté ahi.

122 Ud. se fija en otra persona, Ud. mira y dice: “Pues, yo
conozco a la Hermana Jones. El Hermano Jones es un. . .El es
un ministro. Su esposa hace esto y hace aquello”.

124 A mi no me importa lo que aquel hace; Esta es la Palabra.
Jesus dijo: “La palabra de todo hombre sea mentira y la Mia sea
Verdadera”. Es la Biblia. Y cuando esa Luz en verdad da en ella,
tiene que brotar a Vida. Tiene que llegar a Vida.

125 Ahora, el gran ojo de Moisés, su ojo de dguila, vio méds alld
del encanto de Egipto.
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126 El genuino creyente Cristiano hoy en dia, no importa lo que
dice la iglesia, lo que diga alguien méds, cuando la Luz da en él,
ellos pueden ver la vindicacién de Dios, la Columna de Fuego
colgando ahi, y las seflales y maravillas que prometié, la
Escritura siendo colocada, entonces viene a Vida; no importa
cudn pequefio sea, ni cudntos estén en la minoria. El grupo de
Dios siempre ha sido la minoria. ;Ven? “No temdis manada
pequefia—pequeila, porque a vuestro Padre le ha placido daros
el reino”. ;Ven? Ellos lo captan. Dios estd obligado a hacerlos
llegar de toda denominacidn, de toda orden en todas partes, para
verlo, si es que estdn ordenados a Vida.

127 Fijense en Simedn, ordenado a Vida. Cuando el Mesias
entrd al templo, en la forma de un bebé en los brazos de Su
madre; Simedén estaba en otro cuarto aparte, leyendo. El
Espiritu Santo lo levantd, porque él estaba esperando. Esa Vida
estaba en él. El dijo: “Yo no moriré hasta que vea el Ungido del
Sefior”. Y ahi estaba el Ungido del Sefior en el templo. El
Espiritu Santo lo guié de su puesto de deber, afuera, y caminé
por ahi y tomé a aquel nifio, y dijo: “Permite el—permite que
Tu siervo se despida en paz, porque mis ojos han visto Tu
salvacién”.

128 Habia una ancianita ciega alld en el rincén, y se llamaba
Ana, la cual servia al Sefior de dia y de noche. Ella también
estaba prediciendo: “El Mesias viene. Lo puedo ver venir”. Sin
embargo estaba ciega. En ese mismo tiempo cuando El estaba
ahi.. .Esa Vida que estaba en ella, que estaba prediciendo:
“iEstard aqui! {Estard aqui! jEstard aqui!” Luego, esa misma
Vida, la Luz entré al edificio en la forma de un Bebé, como “un
hijo ilegitimo”, envuelto en Sus pafiales, pasando por el edificio.
Y el Espiritu Santo cayé sobre esa ancianita ciega, y ella vino
por medio del Espiritu, guiada por en medio de la gente, y se
paré junto a este Bebé; y bendijo a la madre y al Bebé, y les dijo
cudl serfa Su futuro. ;Ven? ;Ordenados a Vida! ;Lo ven?

129 Fijense en ellos, no habia ni una docena. Sélo se salvaron
ocho almas en los dias de Noé, casi nada, pero todos los que
fueron ordenados a Vida entraron en aquel tiempo. ;Pueden ver
cémo el Espiritu Santo obra en cada edad sacando a la gente?

130 - Ahora hallamos que la fe de Moisés lo guié a estar atento a
lo futuro, no a lo pasado. Fijdndose en mafiana en vez de hoy.
Fijandose en la promesa en vez del encanto. Fijdndose en el
pueblo en vez de la organizacién. ;Ven? Dios hizo eso.

131 Lot podia ver la prosperidad del encanto alld en Egipto, o
alld en Sodoma. Lot podia ver las posibilidades de una—de una
cantidad de—de dinero. Lot podia ver la pros-. . .posibilidades
de eso cuando él mirdé hacia Sodoma y posiblemente él podia
llegar a ser. . .Siendo que él era Hebreo, él quizds llegue a ser
un hombre grande ahi, porque él era una gran figura
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intelectual, y era el sobrino de Abraham, por lo tanto él escogié
salir hacia Sodoma. El intelecto de Lot lo dirigié a ver el encanto
de—de la prosperidad. El intelecto de Lot lo dirigié a ver las
bendiciones del—del encanto. Pero, su fe fue tan paralizada por
todo esto, que él no pudo ver el fuego que iba a destruir ese tipo
de vida.

132 Y asimismo es la gente hoy en dia. Ellos ven las posibilidades
de pertenecer a wuna gran organizacién, ellos ven las
posibilidades de estar bien socialmente con la gente de la ciudad,
pero no pueden ver las posibili-. . .Ellos no pueden ver que su fe
estd paralizada. Permitanme repetir eso para que no se vaya a
malentender. Las mujeres de hoy, ellas, como he dicho, ellas
desean—desean actuar como las actrices de cine. Los hombres
de hoy desean actuar como los cémicos de la televisién.

133 Los predicadores de hoy parecen querer hacer que sus
iglesias sean como alguna logia moderna de alguna clase, con
miembros y todo. Ellos ven las posibilidades de llegar a ser un
obispo o algun superintendente general, o algo asi, si se van con
la corriente de la iglesia; dejando atrds las Escrituras, cuando
estd claramente colocado ante ellos, completamente vindicado
por el Poder de Dios, y por medio de la Palabra viva de Dios,
viviendo en el pueblo. Sin embargo, no la desean. Dicen: “No
nos queremos mezclar con algo como eso”. Les costaria su
tarjeta de compafierismo. Les costaria su orden denominacional.
Sin embargo son hombres honestos, as{ como Lot, sentados en
Sodoma, sabiendo que eso estd errado. ;Ven? ;Ven? ;Qué hacen
al hacer eso? Paralizan la poca fe que tenian. No puede
funcionar.

134 Ahora, Moisés cedié todo aquello y se...su fe paralizé al
mundo.

135 O su fe paralizard el encanto, o, el encanto paralizard su fe.
Ahora, Ud. tiene que escoger uno o el otro. Y Ud. puede ver que
la Biblia no cambia. Dios no cambia. El es el Dios incambiable.
136 Y ahora hallamos, hoy en dia, que la gente de este dia,
;ven?, ellos miran hacia las cosas grandes, la gran organizacién.
“Yo pertenezco a Tal y Tal”. ;Ven? Y van alla, y fijense, son
igual que la gente de la calle. No existe ninguna diferencia.
Tienen un poco de algo intelectual, y asi siguen. Cuando uno
habla de sanidad Divina, la Columna de Fuego, la Luz de Dios,
ellos dicen: “Eso es algo mental”.

137 El otro dia, un hombre estaba mirando la fotografia del
Angel del Sefior, era un ministro Bautista, y se rié. ;Ven?,
eso—eso es blasfemia. ;Ven? Para eso no hay perddn.

138 Eso lo dijo Jesus, ;ven? Es blasfemia; cuando uno ve que
estd obrando las mismas obras que hizo Cristo. Y El
dijo...Cuando ellos vieron esas obras en Cristo, El era el
Sacrificio, y a El le llamaron: “Beelzebd, un diablo”, porque lo
estaba haciendo. Y ahora dicen. . .El les dijo: “Yo los perdono
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por eso. Pero cuando venga el Espiritu Santo para hacer las
mismas obras, si hablan una palabra en contra, nunca les serd
perdonado, en este mundo ni en el venidero”. ;Ven? Una sola
palabra es todo lo que se tiene que hablar en contra. ;Ven? Y
entonces. . .

139 Porque, si esa Vida, si Ud. ha sido ordenado a Vida Eterna,
entonces esa Vida brotaria cuando Ud. lo viera. Ud. lo
reconoceria, asi como la mujer junto al pozo, y muchos maés.
Pero si no estd ahi, no puede brotar a Vida, porque no existe ahi
nada con qué llegar a Vida. Como decia mi madre ancianita: “Al
nabo no se le puede sacar sangre”, porque no tiene sangre.
Ahora, esa es la misma cosa.

140 Y eso paraliza la poca fe que uno tiene. Lot podia ver todo el
encanto, pero no tenia suficiente fe para poder ver el fuego que
iba a destruir ese encanto.

141 Me pregunto si la tenemos hoy. Me pregunto si nosotros,
como también las mujeres que desean ser populares, que desean
actuar como las—las demds mujeres en la iglesia, si ellas ven
que desean actuar como las demds. Ellas—ellas pueden ver las
posibilidades de ser una—una—una mujer mds bonita, al
pintarse. Ellas pueden ver a una mujer més bonita, tener una
apariencia mds joven, al cortarse el cabello y actuar como
algunas de las demds, o como la actriz de cine. Pero me
pregunto si eso no les ha paralizado la fe, para saber que la
Biblia dice que: “una mujer que hace eso es una des...una
mujer deshonrosa”, y, “una mujer que se viste con ropa de
hombre es una abominaciéon ante Dios”, pantalones, y todo lo
demds, y pantalones cortos que se estdn poniendo. Y—y la cosa
llega a una condicién tan insensible hasta que llega a ser la
rutina normal de la gente que lo hace. Me pregunto si no
paralizan la poca fe que Uds. tenian aun para asistir a la iglesia,
(ven? Eso es lo que hace.

142 T,ot hizo eso, y lo paralizé a él, y también paralizé a su gente.
Ellos no lo podian ver.

143 Pero Abraham, su tio, con una—una fe vindicada, €l no se
enfocé en el encanto, y ni queria tener nada que ver con eso,
aunque tenia que vivir una vida dificil y solitaria. Y Sara vivié
alld en el desierto donde la vida era dificil, en tierra estéril.
Pero ellos no se fijaron en el encanto ni en las posibilidades de
llegar a ser famosos.

144 Sara, la mujer mds hermosa en todo el pais, asi dice la
Biblia. Ella era de aspecto hermoso, la més hermosa de todas las
mujeres. Y ahora, ella hasta se quedd y obedecié a su marido, a
tal grado que lo llamaba su “sefior”, a la cual hace referencia la
Biblia aun acd en—en el Nuevo Testamento; donde dice: “de la
cual vosotros habéis venido a ser hijas si hacéis el bien,
obedeciendo la fe”. ;Ven?, llamaba a su marido su “sefior”.
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145 Y el Angel del Sefior visité su templo y. ..o su pequefia
carpa ahi, y les dijo. Ni siquiera tenian una casa donde vivir;
viviendo en esas tierras estériles. Y ahi lo tienen. ;Pueden ver
los dias nuevamente, siguiendo el mismo patrén que hubo
entonces?

146 Ahora, Moisés con su gran fe, nuevamente, podia decir “no”
a las cosas presentes del mundo presente, y asi hacer una
eleccidn justa. El escogié sufrir las aflicciones con el pueblo de
Dios. El escogié tomar ese camino. ;Por qué? ;Su fe! El vio la
promesa. El vio el tiempo del fin. El miraba hacia el dia de
maflana, y dio rienda suelta a su fe. Y no le puso atencién a lo
que sus ojos veian en las posibilidades presentes, que él era un
faraén y que iba a ser el faradén. El se enfocé en el dia de
maflana.

147 Qh, si tan sélo la gente pudiera hacer eso, si no vieran el
mundo presente. Si Ud. se fija en el mundo presente, hace una
eleccidn con ello. Tdpese los ojos a eso, y fijese en la promesa de
Dios, en el dia de mafiana.

148 Por medio de su fe, él pudo escoger. El escogié ser llamado el
hijo de Abraham, y rechazé ser llamado el hijo de Faradn.
(Cémo podia él hacerlo, cuando todo el reino. . .? Egipto tenia
dominado a todo el mundo. El era el rey del mundo, y era un
joven de cuarenta afios de edad, listo para tomar el trono. Pero
él nunca se fijé en su inteli-. ..

1499 Fijense en las mujeres que habrian estado a su alrededor,
dia tras dia, harenes de ellas. Fijense en el encanto; tomando
vino, presenciando la desnudez mientras bailaban, y le
abanicaban con un. . .Y mujeres de todo el mundo, y las joyas y
los tesoros, y su ejército alld. Lo unico que tenia que hacer era
acomodarse y comer su alimento tan fino, y decir: “Envien
un. . .envien la guarnicién nimero Tal y Tal del ejército a Tal y
Tal lugar, y tomen esa naciéon. Me parece que la quiero”. Eso era
todo lo que tenia que hacer. Sentado ahi, y ellas abanicdndole, y
abrir la boca; y permitir que las—las mujeres hermosas,
desnudas, le vaciaran el vino en la boca, ddndole su comida,
abrazdndolo, todas las mujeres mds bellas del mundo. Todo el
encanto que fuera posible, él lo tenia todo ahi a su lado.

150 Pero, ;qué hizo é1? El quité la vista de todo eso. El sabia que
el fuego ya estaba listo para eso. El sabia que la muerte estaba
por ese camino. ;Ven? El sabia que asi era. Y él enfocé la vista
en un grupo de gente despreciada y rechazada, y por fe él
escogié sufrir el reproche de Cristo, y se llamé a s{ mismo: “Yo
soy hijo de Abraham. Yo no soy hijo de este faraén. Aunque me
hagan obispo, o didcono, o arzobispo, o Papa, yo no soy hijo de
esta cosa. Yo soy hijo de Abraham, y me separo de las cosas del
mundo”. jAmén, amén, y amén! ;Por fe, él hizo eso!
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151 E] rechazé todo el encanto. El rechazé las posibilidades de
llegar a ser el préximo obispo, él rechazé las—las posibilidades
de llegar a ser el préximo arzobispo, o el préximo
superintendente general en la préxima eleccidn, o lo que fuera,
él rechazé todo eso. El rechazé mirarlo.

152 “Ahora, si yo llegare a ser el obispo, yo entraria y la gente
diria: ‘Santo Padre’, o—o ‘Doctor Fulano de Tal’, o—o0—o0—o0
‘Anciano Fulano de Tal’. Cémo ellos, todos los ministros en la
reunién, me dardn palmadas y dirdn: ‘Oye, muchacho, ese tipo
si es algo tremendo, te digo. Oh, sh—sh—sh, mantengan silencio,
aqui viene el obispo, ;ven? Lo que él diga, eso es ley. ;Ven?,
aqui viene el Fulano de Tal’”. La gente da la vuelta al mundo
para ser. . .para ver al Papa, y besar el pie y los anillos, y todo lo
demds. Como, qué posibilidad para el Catélico, qué posibilidad
para el Protestante, de ser obispo o superintendente general, o
algo, algin hombre grande en una organizacién.

153 Mirando, aunque, pero, ;ven Uds.?, el ojo de fe mira por
encima de todo eso. Y uno puede ver el fin de eso alld, lo cual,
Dios dice que toda la cosa serd destruida. Fe, el ojo de dguila, lo
levanta a uno por encima de todo eso, y uno puede ver el dia de
mafiana, no hoy, y uno escoge ser llamado el hijo de Abraham.

154 Faradén, sin nada de fe, vio los hijos de Dios como
“fandticos”. Nada de fe, él los hizo esclavos porque €l no temia
lo que decia. El no le temia a Dios. El pensaba que él mismo era
dios. El pensaba que sus—sus dioses a los cuales él servia, que €l
mismo era un obispo, que era el superintendente general
mayor, sus dioses eran los que lo habian hecho. “Nada de
importancia a esta Cosa aqui”, entonces los hizo esclavos. El se
rié de ellos, se burlé de ellos. Asi como la gente ha hecho hoy, la
misma cosa, exactamente.

1% Ta fe de Moisés los veia a ellos en la tierra prometida, un
pueblo bendecido. Quizds fuera una batalla dificil llevarlos
hasta la promesa, pero Moisés escogi6 ir con ellos. Cémo podria
permanecer yo en ese punto, pero se me estd acabando el
tiempo. ;Ven?

156 Noten, quiza sea una cosa muy dificil hacer que esa gente dé
la media vuelta. “Tu tienes que ir y vivir con ellos, tienes que
ser uno de ellos, y ya son tan intelectuales que no los puedes
mover. (;Ven?). Pero tiene que haber algo que suceda alld.
Tiene que haber algo sobrenatural que se manifieste ante ellos.
Va a ser una cosa muy dificil. Las organizaciones te van a
rechazar, y todas estas cosas te van a suceder. Es—es terrible, lo
que tienes que hacer, pero sin embargo, decidete”.

157 “Yo soy uno de ellos”. Si. Su fe hizo eso. Su fe se encendié.
Si, sefior. El lo vio. Era una cosa dificil hacerlos llegar a esa
promesa, pero de todas maneras, él escogié ir con ellos. Sin
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importar lo que ellos hicieran con él, y cémo ellos lo rechazaron,
él fue de todas maneras. El iba a salir con ellos.

158 (Ojald estén leyendo. Muy bien. De todas maneras vaya con
ellos. Haga, sea Ud. uno de ellos, correcto, porque es su deber.
Quizd sea una batalla dura, y mucho por donde pasar, pero de
todas maneras vaya.

159 Pero su fe lo guié a escoger el lado de la Palabra, y no el
encanto. El tomé la Palabra. Eso hizo la fe de Moisés. Cuando la
fe ve lo peor de Dios. . .Recuerden, aqui estaba el encanto del
mundo, lo mds alto, el rey del mundo. Y ;jadénde estaba la
promesa de Dios? En el lodazal, con la gente enlodada.

160 Pero cuando la fe, cuando la fe ve lo peor de Dios, lo estima
mayor y de mds valor que lo mejor que el mundo puede ofrecer.
S{ sefior. Cuando la fe lo mira, cuando la fe lo puede ver, cuando
fe en la Palabra puede ver la Palabra manifestada, entonces es
mads que todo el encanto y el arzobispado y todo lo demés de que
se pueda hablar. Fe lo hace. ;Ven? Uno puede ver lo peor, lo
despreciado, lo rechazado, lo que pueda ser; cuando eso esté en
su peor condicidén, sin embargo, la fe lo estimard un millén de
millas més alld de lo que el mundo puede producir. jAmén! Asi
es como cantamos ese himno: “Escogeré el camino con la
minoria despreciada del Sefior”. ;Ven? ;Oh, hermano!

161 Porque, ;ven Uds.?, la fe puede ver lo que Dios quiere que se
haga. Oh, espero que esto penetre. Fe no se fija en el tiempo
presente. Fe no ve esto aqui. La fe mira para ver qué desea
Dios, y obra segun eso. Eso hace la fe. Puede ver lo que Dios
desea, y lo que Dios desea que se logre, y por ese medio es que
opera la fe.

162 Fe es una visién de largo alcance. No baja su mira. Se
mantiene en el blanco. ;Amén! Cualquiera que es bueno para
disparar sabe eso. ;Ven? Que es de largo alcance. Es un—es un
telescopio. Es un binocular, con el cual no se mira aqui
alrededor. Uno no usa los binoculares para ver qué hora es;
(ven?, uno no los usa asi. Pero se usan los binoculares para
mirar alld lejos.

165 Y la fe hace eso. La fe levanta los binoculares de Dios,
ambos, ambos lados, el Antiguo y el Nuevo Testamento, y ve
toda promesa que El ha hecho. Y la fe lo ve alld lejos, y la fe
escoge eso a pesar de lo que diga el tiempo presente aqui. Ella
mira alld al final. No ajusta la mira para ver hacia acd. Ella mira
alléd lejos. Ella mantiene el hilo cruzado perfectamente fijo en la
Palabra. Eso hace la fe. Esa es la fe que estd en un hombre la
que hace esas cosas.

164 Ahora, fijense. Lo que Faraén llamé, o llaman, lo que
Faraén llamé grande, Dios llamé: “;abominacién!” Faraén pudo
haber dicho: “Mira Moisés, aqui, pues, tu eres el préximo
faraén. Te—te entrego este cetro a ti cuando yo parta. Yo te



,POR QUE CLAMAS? ;DI! 27

daré este cetro. Es tuyo. ;Ves? Ahora, esto es grandioso. Tu vas
a ser un gran hombre, Moisés. Tu serds el obispo. Tu vas a ser
esto, aquello, o lo otro. No nos abandones. Quédate aqui”. Pero,
(ven Uds.?, él llamé a eso grande, y Dios dijo que era una
“tabominacién!”

165 Ahora, Uds. mujeres, pdnganse a pensar por un momento, y
Uds. hombres también. Lo que el mundo llama grande, Dios
llama “inmundicia”. ;No dice la Biblia: “Es una abominacién
que la mujer se vista con ropaje de hombre”? Y Uds. piensan
que son muy sabias al hacerlo. ;Ven? Solamente estdn
exhibiendo carne femenina para el diablo, eso es todo. As{ que,
no lo hagan.

166 Y ;Uds. hombres, que viven corriendo tras las cosas del
mundo, y se arriman y abrazan esto tanto! Y Uds. hombres, sin
suficiente atrevimiento en si mismos para hacer que sus esposas
y cosas dejen de hacer eso, jqué vergiienza! ;Y se hacen llamar
hijos de Dios? A mi me parecen Sodomitas. ;Ven? No para
lastimarles los sentimientos, pero sélo para decirles la Verdad.
El amor es correctivo. Siempre es asi. La madre que no cuida de
su hijo, y no lo corrige ni lo castiga, y no lo hace obedecer,
realmente no es una madre para él. Correcto.

167 Ahora, fijense en lo que ocurre ahora. Moisés vio esto por
visién. Y Faradn dijo que: “Esto es grande”. Dios dijo: “Es una
abominacién”. Entonces Dios. . . Moisés escogié lo que dijo Dios.

168 Ahora, noten que la fe ve lo que Dios desea que Ud. vea.
(Ven? La fe ve lo que Dios ve.

169 Y los razonamientos y los sentidos ven lo que el mundo
desea que Ud. vea. Noten el razonamiento: “Pues, sélo es el
sentido humano. Es s6lo—sdélo la razén de que esto. . .Pues, jno
es esto igual de bueno”? ;Ven? Eso es exactamente, cuando Ud.
hace uso de los sentidos, los cuales son contrarios a la Palabra,
;ven?, entonces eso es lo que el mundo desea que Ud. vea.

170 Pero la fe no ve eso. La fe ve lo que dijo Dios. ;Ven? Uds.
saben, debemos desechar todo razonamiento.

17 Razones, sentidos de razonamientos, ven lo que el mundo
desea que Ud. vea, grande denominacién. Pues, jes Ud.
Cristiano? “Oh, yo soy—soy Presbiteriano, Metodista, Luterano,
y Pentecostal, lo que sea. Yo soy esto, aquello, o lo otro”. ;Ven?,
esos son los sentidos. “Yo pertenezco a la primera iglesia, jve
Ud.? Oh, yo soy Catdlico. Yo soy—soy esto, aquello”. ;Ven?, asi
dicen. Ahora, eso, esos son los sentidos. Les gusta decir eso
porque es una denominacién, algo grande. “Pues nosotros
tenemos mds miembros, ca51 que cualquier iglesia en todo el
mundo. ;Ven? Nosotros.

172 Pero solamente ex1ste una Iglesia verdadera, y no se puede
unir a ella. Uno nace en ella. ;Ven? Y si nace en ella, el mismo
Dios viviente obra a través de Ud., ddndose a conocer. ;Ven?
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Ahi es donde mora Dios, en Su Iglesia. Dios asiste a la Iglesia
todos los dias, El vive en la Iglesia. El vive en Ud. Ud. es Su
Iglesia. Ud. es Su Iglesia. Ud. es el Taberndculo donde Dios
mora. Ud. mismo es la Iglesia del Dios viviente. Y si el Dios
viviente vive en Su ser viviente, entonces sus acciones son de
Dios; si no es asi, entonces Dios no mora ahi. El no lo haria a Ud.
actuar de esa manera, cuando El dice aqui en la Palabra, Su
plano: “No lo hagas”, luego Ud. va y lo hace. ;Ve? Eso es
incorrecto. Cuando Ud. niega el asunto, entonces eso muestra
que la Vida ni siquiera estd en Ud. ;Ve? Correcto.

173 Fe guié a Moisés al camino de la obediencia. Noten, Moisés
hizo...Ahi estd el joven Faradén, ahi estd el joven Moisés,
ambos con la oportunidad. Moisés vio el reproche del pueblo, y
lo estim6 como mayor tesoro que todo lo que tenia Egipto. Y,
guiado por fe, él siguié lo que le mostraba su fe en la Palabra, y
eso lo guié al camino de la obediencia, y finalmente a la Gloria,
inmortal, para nunca morir, en la Presencia de Dios. La vista y
los sentidos, y el encanto, guiaron a Faraén a su muerte, y la
destruccién de todo Egipto, su nacién, y nunca mds se ha
levantado.

174 Ahi lo tienen. Al mirar esto, uno muere. Al mirar Aquello,
uno vive. Ahora, escojan. Eso es lo mismo que Dios puso delante
de Addn y Eva alld en el huerto del Edén. ;Ven? Por fe, uno
tiene que escoger.

175 Ahora noten, la vista guié a Faraén a su muerte, y a la
destrucciéon de su ciudad.

176 Moisés, con su fe, nunca tuvo temor de Faradn. ;Ven? A él
no le importaba lo que decia Faradn. A él no le importaba nada
lo de Faraén, como tampoco le importaban a sus padres sus
amenazas. Cuando Moisés le fue confirmado a €él, y él era esa
persona que habria de entregar a Egipto...o guiar a Israel
fuera de Egipto, a él no le importaba lo que decia Faradn. El no
le tenfa miedo. jAmén, amén, amén! ;Ven lo que quiero decir?
[La congregaciéon dice: “Amén”.—Editor]

177 En la fe no existe el temor. Fe conoce las cosas. Como
siempre he dicho, fe tiene musculos robustos, y pelo en el pecho.
Fe dice: “;Céllense!” Y todos se callan. Eso es todo. “;Yo sé
adénde estoy parado!”

Los demds dicen: “Bien, pues quizd si sabe”. ;Ven?

178 Pero uno tiene que ponerse de pie y mostrar los musculos.
Eso es todo. La fe lo hace.

179 Noten, Moisés nunca le tuvo temor a Faraén después de que
Dios hubo vindicado su llamado. Cuando Moisés creia que habia
sido llamado para eso, pero cuando Dios le dijo alld: “Asi es”, y
bajé y mostré ante Faradn y todos los demds que en realidad
era enviado para hacerlo, Moisés nunca mas le temié a Faradn.
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180 Pero noten, Faraén empleé su sabiduria en Moisés. Fijense.
El dijo: “Te digo esto, yo—yo llegaré a un arreglo contigo”.
Después que las plagas ya casi lo habian acabado, él dijo:
“Llegaré a un arreglo contigo. Vdyanse a adorar por tres dias.
Vdyanse hasta cierto punto, y no se vayan a pasar de ahi”. Pero,
Uds. saben, el. . .Esos fueron los sentidos de Faradén los que le
dijeron eso, ;ven?, “vdyanse hasta cierto punto, y no se pasen de
ahi”.

181 ;No tenemos a esos mismos hoy en dia? “Si Ud. solamente se
6 . . ’ . y
une a la iglesia, eso estd bien”.

182 Pero, Uds. saben, la fe que tenia Moisés no creia en una
religién “hasta cierto punto”. El dijo: “Todos vamos a salir.
Vamos a proseguir hasta la meta. Correcto. Vamos hacia la
tierra prometida. No vamos a salir por aqui y formarnos una
denominacién, y parar ahi. Vamos a proseguir hasta llegar”.
Amén. “Yo voy a seguir hasta la tierra prometida. Dios nos la ha
prometido”.

188 ;Cudntos Faraones tenemos hoy en dia parados en los
pulpitos, cabecillas de organizaciones! “Ahora, si solamente
hacen esto y hacen aquello, eso es todo. Bien, ;ven?, hasta cierto
punto”.
Pero Moisés dijo: “;Oh, no! {No, no! ;No, no!” ;Ven?

8¢ Faradn dijo: “Bien, ;por qué no? Si van a tener esa clase de
religién, les digo qué deben hacer, tu y los ancianos vayan a
adorar, ;ves? Tu y los ancianos vayan y adoren. Porque Uds.
pueden tener esa clase de religién, pero no lo vayan a hablar
entre la gente”.

185, Saben Uds. lo que dijo Moisés? “No quedard aqui ni una
pezuia. Nosotros vamos a ir hasta alld. ;Todos vamos! Yo no iré
si no van ellos. Y, mientras estoy aqui, no dejaré de molestarte”.
Amén. “Yo no iré si ellos no pueden ir, eso es todo”. ;Oh, qué
siervo tan noble! Amén. “Yo me los quiero llevar conmigo.
(Simplemente porque yo lo tenga, y me siento y digo: ‘Bien,
ahora, esto estd bien’? No sefior. Deseamos al pueblo también.
Todos iremos”. Amén. El dijo: “Ni siquiera vamos a dejar atrds
una oveja, ni nada. No dejaremos ni una sola pezufia. Todos
saldremos hacia la tierra prometida”. jAmén!

186 “/Todos nosotros! Ya sea una ama de casa, o0 una—una
sirvienta, o una ancianita, o un joven, o anciano, o lo que sea
Ud., de todas maneras vamos a salir. No se va a quedar ni uno
solo”. Amén. “Todos nosotros vamos a salir, y no nos vamos a
detener para nada”. Correcto. ;Vaya! Aquellas religiones
ciertamente estaban en debate alld, ;verdad? ;Oh, hermano!

187 No, Moisés no creia en esta religion de “hasta cierto punto”.
No, él no creia en eso. Asi es. Si sefior. {Oh, hermano!

188 Podriamos quedarnos todo el dia en eso, pero al rato tengo
que llegar a mi texto y comenzar a predicar.
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189 Noten, noten esto jcudn hermoso! Oh, yo amo esto. Uds.
saben, por fin Faradn dijo: “;Vayanse!” Dios simplemente lo
molestd tanto con la voz de Moisés. El trajo plagas a todo. El hizo
todo lo que se pudo hacer. El paré el. . .hizo que se pusiera el sol
a mediodia. El hizo todo lo demads. E1—él oscurecié los dias. El
trajo ranas, pulgas, piojos, todo lo dem4s, fuego, humo, y muerte
a las familias, y todo lo demds. El hizo todo hasta que, por fin,
Faradén tuvo que decir: “;Vdyanse! Tomen todas sus cosas, y
vayanse”. jOh, hermano! jAlabado sea Dios!

190 Estoy tan contento que un hombre puede servir a Dios a tal
grado que el diablo no sabe qué hacer con él. Correcto.
Simplemente obedecieron a Dios a tal grado que el diablo dijo:
“;Oh, vaya, vdyanse! Ya—ya no quiero oir mds de esto”.
Correcto. Ud. lo puede hacer, a tal grado.

191 ;Ven? Ahora si—si Dios no hubiera respaldado a Moisés,
entonces él hubiera llegado a ser un hazmerreir. Pero ahi
estaba Dios, confirmando.

Todo lo que él decia se cumplia.

192 Y Faradn tenia que guardar su posicién, porque, Uds. saben,
él era el obispo, entonces é1—él se tenia que quedar ahi. El no lo
podia negar. El no podia decir que no, porque ya estaba
sucediendo. ;Ven? El no podia—no podia negarlo, porque ya
estaba sucediendo. Entonces por fin dijo: “;Oh, vdyanse! Ya no
te quiero escuchar mas. {Vete de aqui! {Toma todas tus cosas y
vete!” ;Oh, hermano!

193 Ahora, aqui hallamos a Moisés, después de que Dios habia
hecho tanto a su favor, y le habia mostrado tantas sefiales y
maravillas. Ahora, por estos préximos quince minutos,
coloquemos esto. Fijense bien. Moisés llegd a este lugar en
donde él. ..

194 Dios habia dicho: “Yo estoy contigo. Tus palabras son Mi
Palabra. Moisés, Yo te lo he probado. Tu, cuando no habia nada
de moscas en la tierra, era fuera de tiempo, y tu dijiste:
‘Aparezcan las moscas’, y aparecieron las moscas”. Eso es
creacion. ;Quién aparte de Dios puede traer oscuridad sobre la
tierra? El dijo: “‘Que oscurezca’, y oscurecié. Tu dijiste:
‘Aparezcan las ranas’”, y las ranas se metieron hasta la casa de
Faradn, en las camas, e hicieron grandes montones de ranas.
iCreador! “Y Yo te he hablado a ti Moisés, y—y he hecho que Mi
Palabra sea creativa a través de tus labios. En realidad te he
hecho un dios ante Faraén”. Si sefior. “Yo he hecho todo esto”.

195 Y aqui llegaron a un lugar donde se les presenté una
pequefia prueba, y Moisés comenzdé a clamar: “;Qué haré?”

196 Quiero que noten. Esto aqui es una gran leccién. Yo amo
esto, ;ven? Vean, Moisés, si leemos aqui correctamente, que
Mo-. . .Cuando los hijos estaban en la linea del deber,
comenzaron a temer porque veian que venia Faradn.
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97 Dios habia hecho todo perfectamente. Ahora habia hecho
que empezaran la jornada. El tiene reunida a la iglesia. Habian
sido llamados fuera. Habian salido de toda denominacién. Todos
se juntaron. Moisés habia vuelto y dijo: “Sefior, ;qué debo
hacer?”

198 E] le decia: “Pues, ve haz esto”. Muy bien, seguia. “Ahora,
Moisés, tu sabes que te he llamado para hacer esto”.

“Si, Sefior”.

19 “Muy bien, ve habla esto, y asi serd”, y ahi venian las
moscas. “Habla por esto”, y ahi venia. “Haz esto”, ahi venia.
iTodo era ASI DICE EL SENOR ASI DICE EL SENOR ASI
DICE EL SENOR! Ahora se mete en un problema. .

20 Y Dios dice: “Ahora los tengo caminando en su Jornada.
Todos han sido llamados fuera. La iglesia estd unida, asi que los
tengo en su jornada. Ahora, Moisés, llévalos hasta alld. Te lo he
dicho. Me voy a sentar y descansar por un tiempo”.

01 Moisés dijo: “;Oh Sefior, mira lo que viene, aqui viene
Faradén! El pueblo estd todo. . .;Qué debo hacer yo? ;Qué debo
hacer yo?” Fijense, jno es asi el ser humano? Si sefior.
Comenzé a clamar: “;Qué debo hacer?”

202 Aqui vemos a Moisés, expresando completamente su
naturaleza humana, siempre deseando que Dios esté detrds de
uno, empujdndolo hacia alguna cosa. Ahora, asi somos nosotros
hoy en dia. Uno desea que Dios, después de que hemos visto
todo lo que hemos visto, sin embargo, desea que Dios lo empuje
a hacer algo. ;Ven?

203 Moisés, sin mucha preocupacién, habia dicho: “Dios, te iré a
preguntar, a ver qué me dices. Si, si, Tu lo has dicho. Pues, muy
bien, yo también lo diré”. ;Ven?

24 Pero aqui, Dios lo habia ordenado para este trabajo, ya
habia probado que estaba con él. Y aqui estaba, se le presentd
una circunstancia, y él comenzé a clamar: “;Qué puedo hacer
yo? Seflor, ;qué puedo hacer?”

25 Ahora recuerden, él ya habia profetizado, porque habia
dicho: “Estos Egipcios que Uds. ven hoy, no los verdn mds”. Y
luego, inmediatamente comenzé a clamar: “Dios, ;qué podemos
hacer?” ;Ven? Después de que ya habia hecho un buen trabajo
en profetizar. ;Ven?, ya les habia dicho lo que iba a suceder. Si
la Palabra de Dios estaba en €1, estaba en él. Y cuando él estaba
relatando aquello, en realidad asi ocurrié. Lo que él dijo ya iba a
ocurrir, y aqui estaba clamando: “;Qué voy a hacer?”

206 :Oh, si asi no son los humanos! {Si ese no soy yo! ;Si ese no
soy yo! ;Ven?

27 El ya habia probado: “Lo que tu digas sucederd. Yo estoy
contigo”.
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28 Y aqui una circunstancia se presenté de repente. “;Qué
debo hacer? ;Qué debo hacer, Sefior? Oye, Sefior, ;dénde estas?
Mira, ;me estds escuchando? ;Qué debo hacer?” Y El ya lo
habia ordenado, y lo habia vindicado, habia probado y habia
obrado todo a través de él. Y aqui: “;Dios?” ;Oh, hermano!
Completamente expresando, el hombre desea descansar y dejar
que Dios empuje.

209 Y, sin embargo, él sabia que Dios lo habia ungido para este
trabajo, para hacer esto, y Dios claramente habia vindicado sus
afirmaciones. Era el tiempo en que el pueblo debia ser liberado.
Dios, a través de Sus milagros y maravillas, los habia unido en
un solo grupo. ;Me siguen en lo que digo? [La congregacién dice:
“Amén”.—Editor] Los habia unido a todos en un solo grupo,
habia vindicado sus afirmaciones. La Escritura habia dicho tal
cosa; aqui estaba la sefial, aqui estaba la evidencia, todo lo que él
decia. Luego él vino entre ellos como profeta. Lo que fuera,
cualquier cosa que él decia, Dios lo honraba, aun hasta crear y
producir moscas, y trajo cosas a existencia. Y todo cuanto El le
habia prometido, ahi lo hizo.

210 Pero é1 queria esperar el ASI DICE EL SENOR. ;Ven? El
debiera haber conocido que la mera vindicacién de su
llamamiento era ASI DICE EL SENOR. Su _trabajo, al cual
habia sido ordenado, era ASI DICE EL SENOR. ;Lo estdn
captando? [La congregacién dice: “Amén”.—Editor] ;Por qué
esperaba él por el ASI DICE EL SENOR?

21 El queria: “Sefior, ;qué puedo hacer? He aqui, he traido
estos hijos hasta aqui. Aqui estd la circunstancia, Faradn estd en
camino. Todos van a perecer. ;Qué debo hacer? ;Qué debo
hacer?”

212 El ya habia predicho lo que iban a hacer. El ya habia dicho
exactamente lo que, lo que harian. El pronosticé el final de la
misma nacién en que fue criado. Ojald entiendan. [La
congregacién dice: “Amén”.—Editor] ;Ven? Moisés ya habia
dicho: “No los verdn mds. Dios los va a destruir. Se han burlado
de Uds. por ultima vez. Dios los destruirda”. El ya habia predicho
lo que les iba a suceder.

23 Luego: “Sefior, ;qué debo hacer?” ;Pueden ver ahi la
naturaleza humana? ;Ven? “(,Que debo hacer" Voy a esperar el
ASI DICE EL SENOR”. Si, sefior. “Veré lo que dice el Sefior,
luego lo haré”.

214 Recuerden, se habia levantado un faraén que no conocia a
José, en ese tiempo, en ese mismo tiempo, Uds. saben. ;Ven?
(Ven? Y Moisés se pardé y predijo el fin de esa nacién.

25 Y aqui estaba en la mera hora cuando debiera suceder,
luego €l clamé: “Sefior, ;qué debo hacer? ;Qué debo hacer?”
(Ven? ;No son asi los seres humanos? ;No es esa la naturaleza
humana? “;Qué debo hacer?”
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26 E] ya habia profetizado. Dios habia honrado todo lo que él
habia dicho, y é1 fue llamado para el trabajo, entonces ;por qué
tuvo él que decir: “;Qué debo hacer?” Ah{ estaba la necesidad;
ya sélo dependia de que €l lo hablara. Dios deseaba que Moisés
pusiera a trabajar aquel don de fe que El le habia dado. Dios lo
habia vindicado. Era la Verdad. Y Dios deseaba que Moisés, mas
bien deseaba que el pueblo viera que El estaba con Moisés.

27 Y €], alld al principio, él esperaba, decia: “Ahora, Sefior,
apenas soy un niflito. Quiero que me digas”.

“Si, yo iré y haré esto. Tengo ASI DICE EL SENOR”.
“Hermano, jes eso ASI DICE EL SENOR?”
218 “Si si” Hermano Moisés, “eso es ASI DICE EL SENOR. Si”.

219 “Muy bien, ahora si lo tenemos, ASI DICE EL SENOR”. Y
acontecié. Nunca fall6 una sola vez. Nunca fallé.

220 'Y aqui estd en las circunstancias, aparece de nuevo. Ahora
lo tiene alld en la jornada. La iglesia ya estd llamada fuera, la
tiene en la jornada, y estdn avanzando. Y entonces Moisés
comenzd a clamar: “Sefior, ;es esto ASI DICE EL SENOR? ;Qué
debo hacer?” Muy bien.

21 Dios queria que Moisés tuviera fe, la cual El le habia dado,
en el don que El claramente habia—habia vindicado. Dios habia
probado claramente a Moisés y al pueblo que era El, por medio
de la Palabra y por medio de las cosas que se habian dicho y que
se habian cumplido. Estuvo claramente identificado. No habia
necesidad de que él se preocupara mas acerca de eso. ;Ven? No
habia porqué pensara él mdas en eso, porque ya todo estaba
aclarado. El ya habia hecho estas cosas. Y ya habia probado, por
medio de moscas y piojos, que él hablé las cosas a existencia,
que la Palabra de Dios estaba en él.

22 Entonces aqui estd preguntando qué debe hacer, cuando las
circunstancias estdn ahi ante él. ;Ven? ;Oh, hermano!

223 (Qjald esto penetre hasta lo mds profundo, odamos ver en
z J -y ’

dénde estamos. ;Ven? ;No les hace sentirse como asi de

pequefio? [La congregacién dice: “Amén”.—Editor] Pensando

en Moisés y relatando sus faltas, fijémonos en las nuestras. Si.

; ?

JVen?

24 Ahi estaba, parado ahi, ;ven?, y conocia que las Escrituras
decian que esa era la hora y el dia cuando eso debiera suceder, y
sabia que Dios lo habia encontrado en la Columna de Fuego. Y
habia bajado ante el pueblo y habia obrado estos milagros. Y
todo lo que él habia dicho, todo habia acontecido, aun hasta
traer cosas a existencia. Haciendo las cosas que sélo Dios podia
hacer, mostrando que su voz era la Voz de Dios.

25 Y aqui estaba la circunstancia frente a este pueblo que él
estaba guiando, dirigiendo hacia la tierra prometida, y luego ahi
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estaba, clamando: “;Qué debo hacer?” Ese es un ser humano,
queriendo simplemente.. . .

26 Como me dijo el Hermano Roy Slaughter, creo que estd
sentado ahi afuera de la puerta, me conté una vez acerca de
alguien que me habia hecho algo. Y yo dije: “Bien, yo hice esto,
y ahora es asi”.

21 El dijo: “Hermano Branham, permita que se recarguen en
su hombro hoy, y mafiana los va a estar cargando”. Y
exactamente asi son los seres humanos. Hoy se recargan en su
hombro, y mafiana los estd cargando.

228 Eso es, eso es lo que estaba haciendo Moisés. Dios lo tenia
que cargar después de que lo habia ordenado y lo habia probado
para hacerlo. Y la gente debiera haber dicho: “Moisés, di la
palabra. Te vimos hacerlo alld. Dios te honré alld, y tu eres el
mismo hoy”. Amén. ;Ven? “;Hazlo!” Amén. El lo debiera haber
sabido, pero no fue asi. Muy bien. Asi como fue entonces, asi es
hoy. Nos damos cuenta de eso. Entonces El dijo: “Mo-...”

229 Seguramente Dios estaba fastidiado de eso. Dios habrd
estado harto de aquello. El dijo: “;Por qué estds clamando a Mi?
(Qué, no te he probado Mi identificacién? ;No te dije que te
habia enviado para esta obra? ;No te dije Yo que fueras e
hicieras esto? ;No te prometi que Yo haria esto; que estaria con
tu boca, y que Yo hablaria a través de ti y que haria esto, y que
tu mostrarias sefiales y maravillas? ;No te prometi hacerlo? ;No
he hecho Yo exactamente, y no he destruido todo enemigo a tu
alrededor? Y ahora, aqui estds frente al Mar Rojo, justamente
en la linea del deber, haciendo lo que te dije que hicieras, y ain
estds llorando y clamando a Mi. ;No me crees? ;No puedes ver
que Yo te envié para hacer esto?” {Oh, si ese no es el ser
humano! jHermano! Asi que El seguramente se fastidié con
todo aquello.

230 Y El dijo: “Tu sabes que tienes necesidad. Tu lo sabes si es
que vas a llevar a estos hijos a la tierra prometida. Asi es,
exactamente. Te tienen arrinconado aqui. No hay otra cosa que
puedas hacer. Asi que hay una necesidad. ;Por qué clamas a
Mi? ;Por qué me estds mirando a Mi? ;Por qué me estés
llamando a Mi? ;No lo he probado ante el pueblo? ;No te lo he
probado a ti? ;No lo he declarado Yo? ;No es Escritural? ;No
prometi Yo llevar a este pueblo hasta aquella tierra? ;No te
llamé Yo y te dije que lo haria? ;No te llamé, y te dije que te
habia enviado para hacerlo, y que no eras tu, que era Yo? Y que
Yo irfa y que estaria con tus labios, y lo que dijeras, Yo lo
vindicaria y lo probaria. ;No lo he hecho?”

231 “Entonces, cuando cualquier cosita se presenta, ;por qué te
portas como un bebé? Debieras ser un hombre. |Dile a este
pueblo”, (amén), “luego avancen!” Amén. Ahi lo tienen. “No
clames. ;Di!” Amén. Oh, cémo me gusta eso. “;Por qué estds
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clamando a Mi? Dile a este pueblo, y procedan hacia adelante
hacia su objetivo. Lo que sea, si es enfermedad, o lo que sea, si
fuera levantar a los muertos o lo que fuera, ;di! Yo lo he
probado. Dile al pueblo”.

232 1Qué leccidn! jQué leccién, oh, hermano, a esta altura de la
jornada en dénde estamos nosotros parados! Fijense en dénde
estamos nosotros ahora, si sefior, en el Tercer Jalén. Noten,
estamos aqui en la vispera de la Venida del Sefior.

233 El fue ungido para ese trabajo, mas aun esperaba el ASI
DICE EL SENOR. Dios se habrd fastidiado de eso. El dijo: “Ya
no clames mds. ;Di! Yo te envié”.

23¢ :Oh Dios, lo que esta iglesia debiera ser en esta mafana! Con
la vindicacién perfecta de Dios, con la Columna de Fuego y las
sefiales y las maravillas, todo igual a como fue en los dias de
Sodoma. El dijo que volveria.

235 Aqui estd el mundo en su condicién. Ahi estd la nacién en
su condicién. Ahi estdn las mujeres en la condicién. Ahi estdn
los hombres en la condicién. Ahi estd la iglesia en su condicién.
Ahi estd todo. Los elementos, las sefiales, los platillos voladores
y todo en los cielos, y toda clase de cosas misteriosas, y el mar
rugiendo, las olas de la marea, el corazén de los hombres
fallando, temor, perplejidad del tiempo, angustia entre las
naciones, la iglesia apostatando.

26 Y el hombre de pecado levantdndose, que se pone por
encima de todo lo que se llama Dios, el que se sienta en el
templo de Dios, mostrdndose, oh, hermano, y ha venido a esta
nacién. Y la iglesia se ha organizado, y todas ellas se han unido,
como prostitutas a la ramera, y asi todo en el camino de la
prostitucién.

237 Prostitucién, ;qué es? Decirles a las mujeres que se pueden
cortar el cabello, decirles a las mujeres que pueden vestirse en
pantalones cortos, decirles a los hombres que pueden hacer esto
y que pueden hacer aquello; y los predicadores, ellos hacen esto,
y un evangelio social y tantas cosas. ;No pueden ver? ;Eso es
cometer adulterio contra la Palabra verdadera de Dios!

28 Y Dios nos ha enviado Su Palabra verdadera, sin
denominacidn, sin nada de ataduras, y nos ha dado la Columna
de Fuego, el Espiritu Santo que ha estado con nosotros ahora
por treinta afios. Y todo lo que El ha predicho y hablado, se
cumplié exactamente como El lo hizo.

239 Dile al pueblo, y avancemos. Amén. Tenemos un objetivo, la
Gloria. Avancemos hacia Ella. Estamos camino a la Tierra
prometida. “Todas las cosas son posibles para aquellos que
creen”. “Dile al pueblo. ;No lo he probado? ;No me he
fotografiado entre Uds., y todo lo demds, y he hecho todo lo que
se puede hacer, para probar que estoy con Uds.? ;No lo
anunciaron las revistas hace apenas unas semanas, cuando tu
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dijiste aqui en este piulpito lo que aconteceria aqui, aun tres
meses de antemano, y ahi sucedié y fue vindicado? Aun la
ciencia conoce de esto. Y todo lo que Yo he hecho, y ain estés
esperando. Dile al pueblo y prosigan hacia su objetivo”. Amén.

240 ;No le dijo Natdn a David? El profeta Natdn, en una ocasién
estaba ahi, contemplando a David, el rey ungido, y dijo: “Haz
todo lo que estd en tu corazdén, porque Jehovd estd contigo”. Le
dijo a David: “Haz todo lo que estd en tu corazén. Jehovd estd
contigo”.

241 Josué estaba ungido para tomar la tierra para Dios y para su
pueblo. El dia era corto. El necesitaba més tiempo para cumplir
el trabajo para el cual fue comisionado y ungido. Josué era un
hombre, pero estaba ungido. Dios le dijo: “Asi como fui con
Moisés, asi estaré contigo”. Amén. “Esa tierra se las voy a dar. Y
quiero que tu vayas alld y liquides a los Amalecitas, y—y a los
Het-. . . A todos los demds, a los Filisteos y—y a los Ferezeos, y a
todos aquellos, liquidalos. Yo estoy contigo. Yo...Ningin
hombre se parard frente a ti todos los dias de tu vida. Ningin
hombre te podrd molestar. Entra alld pues”.

Y Josué sacé la espada y dijo: “;Siganme!”

242 Y lleg6 alld, y ahi estaba peleando. Y ;qué fue? El derroté al
enemigo. Habfan unos grupitos aqui y otros grupitos alld.
Cuando llegaba la noche, todos se reunian y se reforzaban, y
venfan como una sola fuerza contra él. Y el sol se estaba
poniendo. El necesitaba mds luz. El sol se estaba poniendo. El no
se cayé de rodillas para decir: “Sefior Dios, ;qué debo hacer?
:Qué debo hacer?” ;El hablé! El tenia una necesidad. El dijo:
“1Sol, detente!” El no clamé a nadie. El mandé: “;Sol, detente!
Yo tengo necesidad de esto. Yo soy el siervo de Jehovd, ungido
para este trabajo, y tengo esta necesidad. Detente y no dejes de
brillar. . .Y, luna, quédate donde estds”, hasta que peleé toda la
batalla y derroté a todos aquellos. Y el sol le obedecid.

243 No hubo clamores. El le hablé al sol, dijo: “Detente. ;Sol,
quédate ahi! Y luna, quédate donde estds”. El no clamé: “Sefior,
(ahora qué puedo hacer? Dame m4ds luz del sol”. El tenia
necesidad de la luz del sol, asi que lo mandé, y el sol le obedecié.
iOh, hermano! El mandé que el sol se detuviera.

244 Sansén, ungido, criado, ordenado por Dios, le fue dado un
don de poder, fue ordenado a que destruyera la nacién de los
Filisteos. Ordenado, nacido en la tierra, ungido por Dios, para
destruir a los Filisteos. Y un dia lo capturaron alld en el campo
sin su espada, sin lanza. Y mil de aquellos Filisteos armados
llegaron de una sola vez a donde él estaba. ;Se arrodillé para
decir: “Oh, Dios, estoy esperando una visién. Oh, Jehovd, ;qué
debo yo hacer? Muéstrame qué debo hacer”? El sabia que tenia
una necesidad. El no pudo hallar otra cosa sino un hueso de la
quijada de una mula, y con eso acabd con mil Filisteos. jAmén!
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25 El nunca clamé a Dios. El empleé su don ungido. El sabia
que era enviado para esa obra. El sabia que era enviado para
eso. El sabfa que era ungido con un don, y acabé con mil
Filisteos. El no clamdé a Dios. Dios lo habia ordenado y habia
vindicado que asi era, por medio de las otras cosas que habia
hecho. Y él era un siervo ungido y vindicado por Dios, para
destruir a los Filisteos y lo hizo. No importaban las
circunstancias, é1 lo hizo. El nunca anduvo preguntando nada.
Ese era su trabajo. Eso. . .Dios estaba obrando a través de él;
levanté ese hueso de quijada de mula y comenzé a liquidar a los
Filisteos. Como el. ..

246 Pues, un solo golpe con esa cosa, cuando pegara en uno de
aquellos cascos de bronce de pulgada y media de grueso, eso
hubiera dejado ese hueso en millones de pedazos. Y él liquidé a
mil de ellos, matdndolos, y aun lo tenia en la mano.

247 No andaba haciendo preguntas. El no clamé. El hablé. El los
derroté. ;Oh, hermano! Toma a los Filisteos. “;Podré yo tomar a
los Filisteos Sefior? Yo—yo sé que me has enviado a hacerlo,
Sefior. Si, Sefior, yo sé que me enviaste para destruir a esta
nacién de los Filisteos. Ahora, aqui hay mil de ellos a mi
alrededor y yo no tengo nada. Sefior, jahora, qué—qué voy a
hacer?” ;Oh, hermano! Nada le iba a molestar. El estaba ungido
para esa obra. No hay nada que le puede dafiar a Ud. No, ni una
sola cosa. jAleluya! El sélo tomé lo que tenia y comenzé a
liquidarlos. Correcto.

248 Cuando el enemigo lo arrincond, dijeron: “Ahora lo tenemos
dentro de las paredes, ahora si lo tenemos. Lo tenemos aqui
adentro ahora, con esta mujer. Ahora tenemos la puerta
cerrada, todo, por todos lados, y él no puede escapar. Lo
tenemos”.

249 Sansén no clamé: “Oh, Sefior, me tienen todo encerrado con
esta denominacién”. ;No! “;Qué voy a hacer? Me he unido con
ellos. ;Qué voy a hacer?” El nunca hizo eso.

%0 El simplemente salié, tomé las puertas, se las puso en el
hombro y se fue. jAmén! El estaba ungido para el trabajo. El era
llamado por Dios. A él no lo cercaron. ;No, de ninguna manera!
El se llevé las puertas. El no tuvo que orar al respecto. El no le
preguntd a Dios que si lo debiera hacer o no. Estaba en la linea
del deber. (Amén, amén, amén! Justamente en la linea del
deber. “;Por qué clamas a Mi? jHabla, y continda!” jAmén! “No
clames. ;Di!” El ya habia dejado de gemir y llorar. Debia tener
suficiente edad para hablar. Correcto. El sabia que su don
ungido de poder podia destruir a cualquier Filisteo que se le
opusiera. Amén.

%1 Pero, jven Uds.?, nosotros no sabemos eso. Nosotros ain
somos pequeflos bebés, con el biberén en la boca.
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%2 El lo sabia! El sabia que Dios lo habia levantado para ese
propdsito, y nada lo iba estorbar a él, todos los dias de su vida.
Nada podia destruirlo a él. Asi como Moisés, él fue levantado
para este propdsito. Nada lo iba a parar. Ningin Amalecita ni
nadie més lo iba a parar. El estaba camino a la tierra prometida.
Sansén sabia que estaba en el camino.

%3 Josué sabia que se estaba apoderando de la tierra. El estaba
vindicado. La Palabra de Dios lo habia prometido, y ahi estaba
el Espiritu Santo vindicdndolo.

%4 K] estaba en camino, asi que nada le iba a estorbar el
camino. No sefior. Justamente en la linea del deber, y con Dios,
nada le iba a impedir el camino. Asi que levanté las puertas y se
las puso sobre el hombro, pesaban como cuatro a cinco
toneladas, y se fue hasta el cerro y se senté sobre ellas. Nada le
iba a estorbar el camino. El tenia un don ungido de Dios. El no
tenfa que clamar: “Dios, ;qué debo hacer?” Ya estaba ungido
para hacerlo. Eso era ASI DICE EL SENOR: “;Liquidalos!”
iAleluya! [El Hermano Branham aplaude tres veces.—Editor]
“iLiquidalos! Yo te he levantado para ese propdsito”. Amén.

%5 “Sefior, ;qué debo hacer? Eh, ;qué voy a hacer aqui frente
al Mar Rojo?”

%6 “;No te dije que te habia dado una montafia por sefial? Vas a
volver a esa montaila, y vas a llevar a estos hijos a la tierra. ;No
te he llamado para ese propésito? ;Por qué estds preocupado de
que otras cosas te estorben el camino? ;Di, y comienza a
caminar!” jAmén y amén! “Si, Yo te llamé para este propdsito”.

%7 David, él sabia que estaba ungido, y era vindicado como uno
que tenia buena punteria. El sabia que ellos sabian que él tenia
buena punteria. David estaba ungido. El lo sabia. Y cuando él se
paré frente a Goliat, él no se puso a clamar: “Oh, Dios, ;jqué
debo hacer ahora? Espera, ;debo yo—yo. . .? Yo sé lo que hiciste
en tiempos pasados. Me permitiste matar a un oso, y me
permitiste matar a un leén. Pero jqué de este Goliat que estd
alli?” {No! El nunca hizo eso. El simplemente hablé. ;Qué dijo?
“Tu serds como eran ellos, ante tus ojos”. El hablé y procedis.

%8 El nunca ofrecié una oracién. El no ofrecié nada. El sabia
que estaba ungido. Amén. El estaba ungido, y aquella honda
habia probado ser lo correcto. El tenia fe en su uncién. El tenia
fe que Dios podia dirigir esa piedra directamente al centro de
aquel yelmo, el unico lugar a donde podia ser herido. Ahi estaba
parado.

%9 El sabia que tenia buena punteria. Amén. [El Hermano
Branham aplaude una vez.—Editor] El sabia que Dios lo hizo
asi. [El Hermano Branham golpea el pulpito tres veces.] Amén.
El sabia que habia matado el leén, él sabia que habia matado el
0s0, pero eso era con la posesién de su padre terrenal. jEsta era
posesién de su Padre Celestiall! Amén. El no se arrodillé para
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decir: “;Debo. . .Qué debo hacer ahora, Sefior?” El hablé y dijo:
“Serds como el ledn y el oso, y aqui vengo”. jAmén! ;Gloria a
Dios! Si, sefior. El hablé y avanzé para encontrarse con este
Goliat. ;Oh, hermano!

260 :No importaba su tamafio! Uds. saben, él era un individuo
bajito, de apariencia rubia. No era muy grande. No era muy
guapo de parecer, un individuo pequefio, encogido. La Biblia
dice que era rubio. Ahora, a pesar de su tamafio y su supuesta
habilidad de hacer aquello.

261 Uds. saben, el obispo le dijo, dijo: “Mira hijo, aquel hombre
es un tedlogo. ;Ves?, él es un luchador. El nacié luchador y él es
un. . .El ha sido luchador desde su juventud; y tu no puedes con
é1”. Y sus hermanos le dijeron: “Oh, muchacho malcriado.
Vienes aqui para hacer una cosa como esta, regrésate a casa”.

262 Eso no le molestd a él. ;Por qué? El sabia que estaba ungido.
“El Dios que me libré del ledn, el Dios que me libré de las garras
de aquel oso, cudnto mds me librard El de este Filisteo. Aqui
voy. Salgo a encontrarte en el Nombre del Sefior Dios de Israel”.
Amén. No tuvo que orar; ya habia orado. Dios hab{a lidiado con
él desde antes de la fundacién del mundo. El estaba ungido para
ese trabajo. El sélo tenia que hablar y avanzar. Eso era todo lo
que faltaba, hablar y avanzar. Oh, eso es todo. ;Oh! El no. ..

263 Con respecto a sus hermanos denominacionales, aquellos
burlones parados alli también, Uds. saben. Oh, si. Estaban
parados allf burldndose y riéndose, y diciendo. . .Sus hermanos,
Uds. saben, y decian: “Ah, ti no puedes. Tu eres un
desobediente”. Pero eso no lo molesté a él en nada. “Tu quieres
ser distinto a todos los demds. Tu quieres jactarte”. Si eso fuera
para jactarse, asi hubiera sido. Pero es que ellos solamente se
fijaban en el lado intelectual.

%4 David sabia que el aceite de la uncién estaba sobre él.
Amén. Para él, aquello no importaba nada. El dijo: “Aquel
Filisteo terminard igual que el oso y el ledn, asi que aqui voy”.
El lo predijo antes de que sucediera. ;Qué hizo é1? Maté al oso.
Maté al ledn. El derribé al leén con. . . ;Con qué? Con la—con la
honda, y tomé el cuchillo, y luego el oso—el ledn, el maté al leén
con un cuchillo. Es lo mismo que hizo con Goliat. Lo tumbé con
una piedra, y luego sacé su misma espada, y le corté la cabeza,
ahi ante todos. ;Qué predijo antes que sucediera? “Y tu serds
como ellos”. ;Por qué? El hablé la palabra que asi seria, y luego
avanzé para que se cumpliera. Amén. Oh, hermano! El habld,
luego se apoderé de la situacién aquel dia.

265 Si ha habido algin tiempo cuando el hombre debiera hablar,
es ahora. Ya para terminar, sélo unos momentos més si pueden
aguantar unos momentos mds. Tengo unas cosas mds apuntadas
aqui, algunas Escrituras a las cuales quiero llegar.
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%66 Pedro nunca se puso a clamar cuando hallé a un hombre con
suficiente fe para ser sanado, acostado junto a la puerta llamada
la Hermosa. El nunca se arrodillé6 para orar toda la noche, y, o
para orar todo el dia, alguna oracién larga, para decir: “Sefior,
yo ruego ahora que Tu le ayudes a este pobre cojo. Yo veo que
tiene fe. Yo sé que él es un creyente. Y yo le he preguntado, y
él—él. . . Yo—yo—yo. . .El dice que tiene fe, que creeria lo que
yo le dijera. Y yo le he contado respecto al. . .respecto a lo que
Td hiciste, y yo—yo pienso ahora Senor que—que. . .;Me
podréds dar un ASI DICE EL SENOR para é1?”

%67 No, él sabla que era un apdstol ungido. El sabia que
Jesucristo lo comisiond: “Sanad enfermos, resucitad muertos,
limpiad leprosos, echad fuera demonios. De gracia recibisteis,
dad de gracia”. El dijo: “;Pedro, ve y haz eso!” El no tuvo que
orar. El fue comisionado.

268 ;Qué dijo? El dijo: “;En el Nombre Jesucristo!” El hablé el
Nombre de Jesucristo, y el hombre se queddé acostado. Y
entonces lo levanté de la mano, y dijo: “;Ponte de pie!” Y lo
sostuvo hasta que sus tobillos recobraron fuerza, y comenzé a
caminar. ;Por qué? El no se puso a orar toda la noche. El nunca
clamé a Dios. De los labios de Jesucristo, él sabia en verdad que
él estaba ungido para esta obra. Si. El hablé y lo levanté, porque
sabia que era un apdstol ungido para ese propésito.

%9 La gente que se postraba en la sombra de Pedro, no dijo:
“Oh, ven apdéstol Pedro, y clama sobre nosotros, y ora la oracién
de fe a Dios por nosotros”. No, no, ellos nunca dijeron eso. Ellos
sabian que él era el apéstol ungido y vindicado de Dios. Por lo
tanto dijeron: “Solamente permitenos acostarnos en su sombra.
Ud. no tiene que decir una sola palabra. Lo sabemos. Lo
creemos”. jLa Vida estaba en ellos! El apdstol no podia llegar a
todos ellos. Y ellos mismos, ellos son una parte del asunto.

210 Moisés dijo: “No soy yo el unico que va. Todos vamos”.
Todos tenemos algo que hacer. Todos tenemos que estar
ungidos.

211 Y ellos vieron a aquel apdstol parado ahi, y le vieron sanar a
los enfermos y hacer las cosas que hizo. Ellos sabian que no
podia llegar a todos. Dijeron, nunca dijeron: “Pedro, ven y—y
ofrece una oracién, y luego espera hasta que tengas el ASI DICE
EL SENOR, luego ven y me lo dices. A ver qué dice el Sefior”.

Ellos dljeron “Si solamente podemos estar donde nos toque su
sombra, porque el mismo Dios que estaba en Jesucristo estd en
él, y vemos las mismas obras. Asi que tocaron el borde de la
vestidura de Jesus y les pasé Su sombra, y Jesus estd en este
hombre. Si esa sombra puede pasar sobre nosotros, sanaremos”.

22 Y la Biblia dice que todos ellos fueron sanos. No tuvieron
ninguna oracién de toda la noche, diciendo: “Sefior, ;si voy alld
y dejo que me pase la sombra de este apdstol?” No, ellos lo
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sabian. La Luz habia pegado en ellos. Sus corazones estaban
llenos. Su fe fue desatada. Amén. Ellos lo crefan. Ellos lo habian
visto. Fue igual con los pafiuelos de Pablo.

Ahora, para terminar.

213 Jesus no se puso a clamar cuando le trajeron al muchacho
manidtico, el que tenia la epilepsia y que se caia al fuego. El
nunca dijo: “Padre, Yo soy Tu Hijo, y ahora Tu me has enviado
aqui para hacer tal y tal, y tal cosa. ;Podré Yo sanar a este
muchacho?” El nunca dijo eso. El dijo: “;Satands, sal de é1!” El
hablé, y el muchacho fue sanado.

274 Cuando se encontré con Legién, que tenia dos mil demonios,
no era Jesus el que estaba clamando. Eran los demonios que
clamaban: “Si nos vas a echar fuera”, (oh, hermano),
“permitenos entrar en aquellos cerdos”.

275 Jesus no dijo: “Ahora, Padre, ;tengo la habilidad para hacer
esto?” El dijo: “Salgan de é1”, y los demonios se apartaron.
Seguro, El sabia que era el Mesias.

26 Frente a la tumba de Lédzaro, éste ya tenia cuatro dias de
muerto. Le dijeron: “Sefior, si hubieras estado aqui, él no
hubiera muerto”.

211 El dijo: “Yo soy la resurrecciéon y la Vida”. jAmén! No
dénde, cudndo, o cémo. “El que creyere en Mi, aunque
estuviere muerto, vivird”. Amén. El sabia Quién era. El sabia
Qué era. El sabia que era Emanuel. El sabia que era la
resurreccién. El sabia que era Vida. El sabia que en El moraba
la plenitud de la deidad, corporalmente. El vio a esa gente ahi, y
El habia visto lo que Dios le dijo entonces que hiciera, y ahi
estaba. El fue all4.

28 El nunca dijo: “Ahora, esperen, me voy a arrodillar aqui.
Todos Uds. arrodillense a orar”. El dijo: “;Creen Uds. que Yo
puedo hacer esto?” Amén. El lo pidié.

219 No era El; eran ellos. “Si, Sefior, yo creo que Tu eres el Hijo
de Dios que habria de venir al mundo”. jOh, hermano! Ah{ esta
identificado. Algo tiene que suceder.

280 “.Tdzaro, sal fuera!” El habld, y un muerto salié. No fue:
“;Podré?” El simplemente hablé. Cuando la fe fue hallada, la
cosa sucedid.

281 El habla, El hablé y los ciegos vieron, los cojos caminaron,
los sordos oyeron, los demonios clamaron y salieron, los muertos
fueron resucitados, de todo. ;Por qué? No se puso a orar. El era
el Mesias ungido. El era ese Mesias. El sabia que lo era. El
conocia Su posicién. El sabia para qué fue enviado. El sabia que
el Padre lo habia identificado como el Mesias, para el creyente.
Y cuando El se encontré con el creyente que tenia fe, El
simplemente hablé la Palabra. Los demonios se apartaron. Si
sefior. “iDi! No clames. ;Di!” Amén.
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282 'Y El conocia Sus derechos dados por Dios, pero nosotros no
los conocemos. El sabia lo que El era. Nosotros no sabemos.

283 Moisés se habia olvidado. Sansén entendié. Otros
entendieron. Josué entendié. Moisés se olvidé. Dios tuvo que
llamarle la atencién. Le dijo: “;Por qué estds clamando a Mi?
Yo te envié para hacer ese trabajo. Habla, y prosigue hacia el
objetivo. Yo te dije que vendrias a esta montafia. Toma a esos
hijos y dirigelos. Simplemente habla. No me importa qué esté
en tu camino, apdrtalo. Yo te doy autoridad para hacerlo. Yo
hablé. . .Tu has hablado moscas y piojos, y la creacién, y cosas
como esas. Ahora ;jpor qué estds clamando a Mi? ;Por qué has
venido ante Mi clamando de estas cosas? Simplemente di y mira
como se mueve, eso es todo”. jOh hermano! jOh, cé6mo lo amo
yo!

84 Aqui, Jesus, todo lo que El decia, El simplemente hablaba la
Palabra, y asi fue. Dios lo habia vindicado perfectamente como
Su Hijo. “Este es Mi Hijo amado en quien tengo complacencia. A
El oid”.

285 QObsérvenlo. Me gusta esto. Cudn valientemente, cudn
majestuosamente se enfrenté a Sus criticos. Amén. El dijo:
“Destruyan este templo, y ;Yo rogaré al Padre, para ver qué
quiere El hacer al respecto?” “Destruyan este templo, y Yo lo
levantaré de nuevo en tres dias”. No fue: “Espero hacerlo; voy a
hacer el esfuerzo”. “;Yo lo haré!” ;Por qué? Porque asf dice la
Escritura.

26 La misma Escritura que dice que El levantaria Su cuerpo,
nos da a nosotros la autoridad, el Poder. {Amén! “En Mi Nombre
echardn fuera demonios; hablardn nuevas lenguas; si tomaran
en las manos serpientes, o si bebieren cosa mortifera, no les
hara dafio; sobre los enfermos pondrdn sus manos, y sanardn”.

“¢Por qué clamas a Mi? Di, y avanza”. Oh, valientemente
yo. ..
“Destruyan este templo, Yo lo levantaré nuevamente”. ;Oh!

287 'Y ahora recuerden (estamos terminando), era El mismo. Era
El el que dijo, en Juan 14:12, el. . .“El que en MI cree, las obras
que yo hago, él las hard también”. ;Correcto? [La congregaciéon
dice: “Amén”.—Editor] Fue El, el que lo dijo.

28 Fue Jesus el que dijo en Marcos 11:24: “Si dijereis a este
monte”, no si orares a este monte. “Si dijereis a este monte:
‘Quitate’, y no lo dudares en vuestro corazén, sino que creyereis
que lo que habéis dicho serd hecho, entonces podéis recibir lo
que habéis dicho”. Ahora Ud., si Ud. lo dice presuntuosamente,
no sucederd. Pero si algo por dentro de Ud., que Ud.—Ud. estd
ungido para ese trabajo, y tiene conocimiento que es la voluntad
de Dios hacerlo, y lo dice, tiene que suceder. “Si vosotros. . .”

29 Fue El quien dijo esto: “Si permanecéis en Mi, y Mis
Palabras permanecen en vosotros, pedid todo lo que queréis, y
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os serd hecho”. ;Oh, hermano! {Oh, hermano! ;Pueden ver lo
que digo? [La congregacién dice: “Amén”.—Editor]

2% Perdonen esto, pero estd presionando dentro de mi. Tengo
que decirlo. Fue El quien dijo, alld en el bosque aquel dia: “No
has cazado nada”. Y El creé tres ardillas paradas ahi ante
nosotros. ;Qué es? Solamente hablando la palabra, diciendo:
“Estaran aht, y ahi, y aht”, y aparecieron. Fue El quien hizo eso.

291 Charlie, Rodney, fue El, alld en Kentucky; y Nellie, Margie,
y los deméds de Uds. Fue El, el mismo Dios que estuvo alld y le
hablé a Moisés y dijo: “;Por qué clamas a Mi? ;Di la palabra!”
Fue El quien los trajo a la existencia. Es El. Es El. ;Oh, hermano!

22 Fue El quien dio la visién hace como un afio, que dijo que
irfamos alld, y estos Siete Sellos, y cdmo es que habria
un—un—un—un gran trueno que daria comienzo, y estarian en
la forma de una pirdmide. Y ah{ la revista Look. . .la revista
Life lo sacé, estd en la pared ahi adentro. Fue El quien dijo eso.

29 Era El cuando yo iba por aquel camino aquella noche y vi
esa gran serpiente mamba a punto de atacar a mi hermano. Y El
dijo: “Has. . .Te ha sido dado Poder para atarla, o a cualquier
otra”. Fue El quien dijo eso.

24 A mi canosita esposa sentada alld atrds. Fue El quien me
despertdé aquella mafiana en la habitacidén, y estaba en el rincén
y dijo: “No temas hacer cualquier cosa, o ir a cualquier lugar, o
decir cualquier cosa, porque la Presencia de Jesucristo que
nunca falla estd contigo adonde sea que fueres”.

265 Fue El alld en el Cafién Sabino, hace como tres meses,
cuando yo estaba orando, pensando en qué iba suceder. Yo
estaba parado ahi, y una espada caydé en mis manos, y dijo: “Esta
es la Espada del Rey”. Fue EL

26 Fue El quien me dijo: “Asi como fui con Moisés, asi te
enviaré a ti”.

297 Fue El quien me hablé hace treinta afios, alld en el rio,
siendo apenas un joven. Parado ahi como un joven predicador,
en el rio, hace treinta afios, parado ahi cuando bajé esa Luz de
los cielos y se mantuvo ahi, la misma Columna de Fuego, y dijo:
“As{ como envié Yo a Juan el Bautista para precursar la
primera venida de Cristo, tu Mensaje precursard la Segunda
Venida”, para todo el mundo. ;Cémo podria ser cuando mi
propio pastor se rié y se burlé del asunto? Pero sucediéd
exactamente de esa manera. Fue El quien lo dijo. ;Si, sefior!

2% Oh, cémo fue El, el que hablé en profecia, en la visién:
“Acontecerd”. Fue El, el que dijo: “Si alguno entre vosotros
profetiza, o ve una visién, y lo dice, y tal cosa acontece, entonces
recuerden, no es él, soy Yo. Yo estoy con él1”. ;Oh, hermano!
iCémo podria yo continuar y decir es El, es El, es El!
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29 Es El, el que bajé. Cuando yo les dije que la Columna de
Fuego estaba alld sobre el rio, y no podian creerlo. Fue El, alla
entre aquellos, cuando aquel predicador Bautista, ante treinta
mil personas aquella noche, en el Coliseo Sam Houston, cuando
se tomé la fotografia del Angel del Sefior, parado ahi. Fue El, el
mismo ayer, y hoy, y por los siglos.

300 Fue El quien predijo adénde estarian estas cosas. Fue El
quien dijo esto. Fue El quien hizo estas cosas. El es el mismo
ayer, y hoy, y por los siglos. El ha hecho todo exactamente como
dijo que lo haria. Amén.

301 ;Por qué debo esperar? Dios ha vindicado la Palabra. Es la
Verdad. Salgamos en la jornada. Caminemos. Caminemos con el
Sefior, poniendo a un lado todas las dudas, todos los pecados.
Limpien la casa, ldvenla.

302 Como la visién de Junior Jackson, no habia quedado nada,
sélo ldmparas; o mds bien su suefio, si él estd presente. No
quedaba nada sino ldmparas, y éstas tenfan una banda de oro,
en el suefio que me dio la otra noche. jOh, hermano!

303 Hermano Collins, no se preocupe por aquel pescado. Era
blanco. Ud. simplemente no sabia cémo lidiar con él.

3¢ Pongan a un lado todo lo que sea contrario a Esto.
Recuerden, Esto es Verdad, a pesar de cudn fandtico parezca a
veces, y todo lo demds. Muévanse al mismo paso con Esto. Es el
Espiritu Santo. El mismo Dios que levanté a Jesucristo de entre
los muertos, el mismo que puede hablar las cosas a la existencia,
el mismo que vivié en los dias de Moisés, es el mismo hoy.

305 Su llamado en estos ultimos dias, El lo ha vindicado. “Asi
como fue en los dias de Sodoma, asi también serd en los dias de
la venida del Hijo del Hombre”. El ha. . . Alld estd Sodoma. All4
estd un Billy Graham y un Oral Roberts. Y la Iglesia estd
avanzando por medio de las mismas sefiales que El prometid, en
ambos lugares, y ahi estdn. Es El, el que lo dijo.

306 Oh Sefior, concédeme valor, esa es mi oraciéon. Ayidame, oh
Sefior Dios.

Tengo que parar aqui, se estd haciendo tarde.

307 “;Por qué clamas a Mi? ;Por qué estds clamando a Mi
cuando Yo he probado estar contigo? ;No he sanado a los
enfermos?”, asi nos diria El. “;No les he dicho cosas que han
sucedido exactamente? Su pastor no puede hacer eso. ;Yo! El no
puede; él es un hombre. Soy Yo, el Sefior”, como El dirfa. “Yo
soy el que hice esto. Yo soy quien le dice estas cosas que debe
decir. No es él. Es Mi Voz. Yo soy quien levanta a sus muertos
cuando caen. Yo soy quien sana a los enfermos. Yo soy quien
predice estas cosas. Yo soy quien salva. Yo soy quien dio la
promesa”.
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308 Que Dios me conceda valor para tomar esa Espada de la
Palabra que El puso en mi mano hace como treinta y tres afios,
y que la mantenga firme y marche hacia adelante, hacia el
Tercer Jalén, esa es mi oracién.

Inclinemos nuestros rostros.

309 Padre Celestial, la hora se hace tarde, pero la Palabra se
hace mads preciosa. Como la vemos, Sefior, vez tras vez, la
Presencia de Cristo que nunca falla, siempre llega aqui con
nosotros. Cémo te agradezco Tu bondad! Cémo nos has librado
y has sido. ..y nos has bendecido, cémo te agradecemos eso!

310 Mientras tengo estos pafiuelos en mis manos, Sefior, son de
gente que tiene fe, y cree Esto. Concede que todo demonio, toda
enfermedad se aparte de esa gente. Y yo reto a todo espiritu
aqul presente; todo espiritu maligno, que no sea de Dios, todo
espiritu de enfermedad, toda dolencia y afliccién. No estamos en
la sombra de algin hombre, lo cual estaria bien, pero estamos
en la sombra del Evangelio, el Evangelio vindicado.

811 A medida que la gran Columna de Fuego se mueve de aqui
para alld, por todo este edificio, la misma por medio de la cual
Dios mird, y el Mar Rojo cedid su curso, e Israel pasé. Pero
ahora mientras El mira, estd salpicada con la Sangre de Su
propio Hijo, cuando la misericordia y la gracia. Que seamos
obedientes. Que hoy mismo dejemos de estar
diciendo—clamando. Que nos demos cuenta que nos has llamado
para esta obra. Esta es la hora. Yo lo digo en el Nombre de
Jesucristo, que toda enfermedad deje este lugar.

312 Que todo hombre y toda mujer, que invocare el Nombre de
Jesucristo, que consagren sus vidas nuevamente hoy mismo. Yo
consagro la mia, Sefior, sobre el altar de oracién. Me postro, y
me averglienzo y volteo me rostro hacia la tierra de donde me
tomaste. Sefior Dios, estoy avergonzado de mi flaqueza y mi
incredulidad. Perdénamelo, Sefior. Concédeme valor.
Concédenos valor a todos.

313 Me siento como Moisés, todos estamos en camino de salida.
No queremos dejar ni uno solo. Sefior, queremos llevarnos a
todos. Son Tuyos. Yo los reclamo para Ti. Sefior, bendice esta
gente hoy. Concédelo. Y, Padre, bendiceme a mi juntamente
con ellos, y Tu Nombre serd bendecido. Tu gloria serd Tuya.
Concédenos esta fe Eterna, Sefior, mientras nos consagramos a
Ti ahora mismo.

314 Yo, con esta Biblia y aqui en este puesto, te entrego mi vida,
Sefior. Estoy dependiendo de toda promesa que Tu has dado. Yo
sé que cada una serd confirmada. Yo sé que son Verdad.
Concédeme el valor para hablar estas Palabras. Sefior,
concédeme valor. Dirigeme en lo que debo hacer y decir. Te
entrego mi ser, con esta iglesia, Sefior, en el Nombre de
Jesucristo. Amén.
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Mi fe...en Ti,

Cordero, quien por mi,

Fuiste a la cruz;

Escucha mi oracidn,

Dame Tu santa bendicidn,
Llene mi corazén Tu santa Luz.

315 Ahora, pongdmonos de pie, quietamente mientras lo
tarareamos. [El Hermano Branham y la congregacién empiezan
a tararear: Mi Fe Espera En Ti.—Editor]

...en Ti,
Cordero quien. ..

Levantemos nuestras manos ahora hacia El
Oh, fuiste. ..
Consédgrense a Dios ahora mismo.

Escucha mi oracién,
Dame Tu santa bendicidn,
Llene mi corazén Tu santa Luz.

316 Ahora, todos juntos, con nuestras manos en alto. [La
congregacion repite esta oracién después del Hermano
Branham.—Editor] Sefior Jesus, [Sefior Jesus,] ahora yo, [ahora
yo,] me consagro a Ti, [me consagro a Ti,] para una vida de
servicio, [para una vida de servicio,] mds pura, [més pura,] méds
fe, yo clamo, [m4ds fe, yo clamo,] que yo, [que yo,] pueda ser un
siervo mads aceptable, [pueda ser un siervo mds aceptable,] en
mi vida que queda por delante, [en mi vida que queda por
delante,] que lo que he sido, [que lo que he sido,] en la vida que
ha pasado. [en la vida que ha pasado.] Perdona mi incredulidad,
[Perdona mi incredulidad,] y restduranos, [y restduranos,] la fe,
[la fe,] que una vez fue dada a los santos. [que una vez fue dada
a los santos.] Entrego a Ti mi ser, [Entrego a Ti mi ser,] en el
Nombre de Jesucristo. [en el Nombre de Jesucristo.]

317 Ahora mientras inclinamos nuestros rostros:

A ruda lid iré,

Y pruebas hallaré,

Mi guia sé;

Librame de ansiedad,
Guédrdame en santidad,

Y por la eternidad te alabaré.

318 Mientras inclinamos nuestros rostros. ;Sienten que el
Mensaje de esta mafana les ha sido de provecho? [La
congregacién dice: “Amén”.—Editor] ;Les ha dado &dnimo?
[“Amén”.] Si pueden, levanten sus manos a Dios, diciendo:
“Dios, te doy gracias”. [“Dios, te doy gracias”.] Yo tengo ambas
manos levantadas, porque siento que—que me ha ayudado a mi.
Me ha dado valor.
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319 Algunas cosas que dije, no pensaba que las iba a decir, pero
ya se dijeron. Fue una reprensién para mi. Me hallé, no en la
manera que pensaba, pero me hallé culpable de siempre estar
clamando, en vez de hablar.

320 Dios, ayudame de esta hora en adelante, que yo sea un
siervo mds consagrado.

321 No solamente ruego por mi mismo; también ruego por Uds.
Que asi juntos, como el Cuerpo de Cristo, llamados fuera del
mundo, estamos haciendo los preparativos para la Tierra
prometida, que Dios me conceda valor para hablar el camino,
para hacer claro el camino para que Uds. no yerren en la senda.
Yo les diré por la gracia de Dios, yo seguiré las pisadas
sangrientas de Aquél que fue antes que nosotros.

Y esta cruz consagrada llevaré,
Hasta que la muerte me libre,
y entonces ir al Hogar, donde una corona tendré,
Hay una corona para mi.
322 Padre, te entregamos esto, nuestra consagracién, en el
Nombre de Jesucristo, Tu Hijo. Amén.

32 [Un hermano empieza a hablar en otra lengua. Espacio en
blanco en la cinta.—Editor]

32¢ Damos gracias a Dios por esto. Lleven una vida consagrada.
Entréguense a la dulzura y la humildad. Caminen en el
Espiritu. Caminen, hablen, vistanse, actien como Cristianos,
humildes y dulces. Ahora, no permitan que esto falle. La Voz de
Dios habla a través de la Palabra, habla a través de dones.
Mientras viene un don, otro lo expresa, viene otro don y expresa
la misma cosa. ;Ven?, eso es exactamente con la Palabra y con la
hora. Dios estd con nosotros. {Cémo le agradecemos esto! Ahora,
si nuestra. ..

325 Con nuestros rostros inclinados, si nuestra hermana nos
puede dar el tono en:

De Jesus el Nombre adora,

Que te sirva de broquel;

Alma débil perturbada,

Hallaras asilo en EL
326 Sélo, s6lo hagan eso, hablen la Palabra, y digan Su Nombre.
Cantemos ahora mientras somos—mientras somos despedidos.

De Jesus el Nombre invoca,

Buscale. . .vivo afén;

Dulce hard tu amarga copa,

Tus pesares cesardn.
321 Ahora saludémonos de mano, y digamos: “Estaré orando por
ti hermano, y tu ora por mi”.

. ..amor;

Sumo bien, celestial,

Es Jesus el Salvador.
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328 Ahora con nuestros rostros inclinados, cantemos este
préximo verso:

De Jesus el Nombre adora,
Que te sirva de broquel;
Alma débil perturbada,
Hallaras asilo en El.

Suave Luz, manantial,
De esperanza fe y amor;
Sumo bien, celestial,

Es Jesus el Salvador.

329 Con nuestros rostros inclinados, y también nuestros
corazones, ddndonos cuenta que Jesus dijo: “El que oye Mis
Palabras y creyere en El que me envid, tiene vida eterna y no
llegard al Juicio, sino que ha pasado de muerte a Vida”.
Sabiendo que por la gracia de Dios, nosotros poseemos eso en
nuestro ser; con esta consagraciéon a El en esta mafiana, que
nuestras vidas cambiardn de este dia en adelante, que seremos
mads positivos en nuestro modo de pensar. Nos esforzaremos por
vivir en tal dulzura y humildad, que, creyendo que lo que le
hemos pedido a Dios, Dios lo concederd a cada uno. Y no
hablaremos mal el uno del otro, ni de nadie. Oraremos por
nuestros enemigos y los amaremos, haremos bien a aquellos que
nos hacen mal a nosotros. Dios es el Juez de quién estd correcto
y quién no. Con la. ..

30 A base de esto, y con nuestros rostros inclinados, voy a
pedirle a nuestro buen amigo, el Hermano Lee Vayle, que él
despida a la congregacién en oracién. Hermano Vayle. &
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